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SPLOŠNE INFORMACIJE 
Čestitamo vam za nakup mobilnega telefona Sonim XP Pro E! Ta telefon 
je izjemno robusten 5G pametni telefon z intuitivnim, funkcionalnim 
uporabniškim vmesnikom, ki vam omogoča, da izkoristite vse funkcije 
naprave. 

Trpežna zasnova  
Sonim XP Pro E je zasnovan za izjemno vzdržljivost in ima certifikate 
IP68 in IPX9K, ki potrjujejo njegovo odpornost proti prahu in vodi. To 
pomeni, da je napravo mogoče potopiti v sladko ali slano vodo do 
globine 2 metra (6,56 čevlja) za 1 uro, ne da bi se poškodovala, kar jo 
naredi idealno za zahtevna in nepredvidljiva okolja. Izpolnjuje tudi stroge 
vojaške standarde MIL-STD-810H, kar zagotavlja odpornost proti 
ekstremnim pogojem, kot so padci z višine do 1,5 metra (4,92 čevlja), 
udarci, vibracije, temperaturne nihanj, in je odporen proti slani megli, kar 
povečuje njegovo primernost za pomorska ali obalna okolja

1 . 

Zajeti modeli naprav 
Ta uporabniški priročnik zajema Sonim XP Pro E (model številka X802) 
in programsko opremo Android 14. 

Kaj je v paketu? 
Paket Sonim XP Pro E vključuje: 

• Telefon Sonim XP Pro E 

• Orodje za SIM 

• kabel USB tipa C 

• Kratki priročnik za začetek. 

Zaradi okoljskih razlogov ta paket ne vključuje polnilnika. Napravo je 
mogoče napajati z večino USB-napajalnikov in kablom z vtičem USB 
tipa C. 

 
1 Za več informacij si oglejte garancijo za Sonim XP Pro na 
https://www.sonimtech.com/support/warranties 
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Registrirajte svoj telefon 
Registrirajte svoj telefon na https://sonimtech.my.site.com, da boste 
prejemali informacije o izdelku in posodobitve. 

Za naprave Sonim velja 3-letna proizvajalčeva garancija. 
Za baterijo velja 2-letna omejena garancija. 

Podpora Sonim 
Spletna stran: http://www.sonimtech.com/support/device-support-
guides#xpproe 

Tehnična podpora: globalsupport@sonimtech.com 

Telefon: Za lokalne kontaktne številke in delovni čas obiščite našo 
spletno stran na www.sonimtech.com/support 

Naslov proizvajalca: Sonim Technologies Inc. 
4445 Eastgate Mall, Suite 200,  
San Diego, CA 92121; Združene države 
Amerike 

Copyright © 2025 Sonim Technologies, Inc. 

Sonim in logotip Sonim sta blagovni znamki podjetja Sonim 
Technologies, Inc. Druga imena podjetij in izdelkov so lahko blagovne 
znamke ali registrirane blagovne znamke ustreznih lastnikov, s katerimi 
so povezana. 

ZNAČKE TRETJIH STRANK 
Google, Google Play, Gmail in druge znamke so blagovne znamke podjetja 
Google LLC. 

 

POMEMBNO: XP Pro E zagotavlja zaščito IP68 in 
IPX9K le, če so vrata SIM, USB in SecureAudioTMzaprta. 

https://sonimtech.my.site.com/
http://www.sonimtech.com/support/device-support-guides#xpproe
http://www.sonimtech.com/support/device-support-guides#xpproe
mailto:globalsupport@sonimtech.com
http://www.sonimtech.com/support
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ODSTRANJEVANJE STARE ELEKTRIČNE IN ELEKTRONSKE OPREME 

 

Simbol prečrtanega kolesnega zabojnika pomeni, da tega 
izdelka in vseh dodatkov, označenih s tem simbolom, ni 
mogoče odstraniti kot nesortiran odpadek; namesto tega jih je 
treba odnesti v ločeno zbiranje za odstranjevanje ob koncu 
življenjske dobe. 
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ZAČETEK 

Kako učinkovito uporabljati ta priročnik 
Seznanite se s terminologijo in simboli v vodniku, ki vam bodo pomagali 
učinkovito uporabljati telefon. 

ZAČETNI 
ZASLON 

To je zaslon, ki se prikaže, ko je telefon v stanju 
pripravljenosti. 

DOTIK IN 
DRŽANJE 

Dotaknite se elementa na zaslonu in ga pridržite, 
tako da ga dotaknete in ne dvignete prsta, dokler 
se ne izvede dejanje. 

POVLEČI 
Dotaknite se elementa in ga pridržite za trenutek, 
nato pa, ne da bi dvignili prst, premikajte prst po 
zaslonu, dokler ne dosežete želenega položaja. 

POTEGNITE 
ALI DRSNITE 

Hitro premaknite prst po površini zaslona, ne da bi 
se ustavili ob prvem dotiku. Na primer, lahko 
pomaknete domači zaslon v levo ali desno, da si 
ogledate druge domače zaslone. 

DVOJNIK Hitro dvakrat tapnite na spletno stran, zemljevid ali 
druge zaslone, da povečate. 

STISNITE 
V nekaterih aplikacijah lahko povečate ali 
pomanjšate sliko tako, da hkrati položite dva prsta 
na zaslon in ju stisnete ali razširite. 
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Polnjenje baterije 
Baterija, ki je priložena mobilnemu telefonu, ni popolnoma napolnjena. 
Priporočamo, da telefon pred prvo uporabo popolnoma napolnite. 

Smernice za optimalno temperaturo polnjenja 
Za najboljšo zmogljivost in dolgo življenjsko dobo baterije polnite 
pametni telefon v naslednjih temperaturnih območjih: 

• Sprejemljiva temperatura polnjenja: od 0 °C do 45 °C (od 32 °F 
do 113 °F). 

• Optimalna temperatura polnjenja: od 20 °C do 30 °C (od 68 °F 
do 86 °F). 

Ko temperatura baterije preseže 45 °C (113 °F), se pojavita dva 
negativna učinka: 

1. Zmanjša se življenjska doba baterije. 
2. Hitrost polnjenja se samodejno upočasni, da se zaščiti baterija 

(hitro polnjenje naravno proizvaja več toplote, kar povzroči višje 
temperature naprave). 

Potreben je USB-stenni polnilnik za hitro polnjenje. Za najhitrejšo hitrost 
polnjenja mora polnilnik zagotavljati 18 vatov*. (Potrebnih je najmanj 10 
vatov (5 V DC in 2 A), vendar bo to povzročilo počasnejše polnjenje.) 

 

OPOMBA: Za polnjenje se lahko uporabljajo samo 
napajalniki z izhodi, ki izpolnjujejo zahteve za varnostno 
izredno nizko napetost (SELV)2 . Telefon dopušča 
največjo vhodno napetost 9 V DC in 2 A. 

 

 
2 Polnilniki SELV (Safety Extra-Low Voltage) so zasnovani tako, da zagotavljajo varnost uporabnika z omejevanjem napetosti 
in zagotavljanjem električne izolacije. Oznake na polnilniku, ki označujejo skladnost, se razlikujejo glede na državo ali regijo, v 
kateri je namenjen za prodajo in uporabo. Nekateri pogosti logotipi so „CE“, „UKCA“, „FCC“, „Intertek“ ali „CSA“. Običajno je 
prisoten tudi logotip kvadrata znotraj kvadrata (  ), ki označuje, da je stenski polnilnik dvojno izoliran in ne potrebuje 
ozemljitve. 
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*OPOMBA: Uporaba polnilnika PD (Power Delivery) z 
močjo več kot 18 vatov je sprejemljiva, vendar ne prinaša 
dodatnih prednosti. 

 

 

OPOMBA: Če je baterija popolnoma izpraznjena, lahko 
traja nekaj minut, preden se po priklopu polnilnika 
prikaže ikona polnjenja. 

 

1. Vstavite polnilnik 

Vtič polnilnika vtaknite v vtičnico 

2. Povežite s telefonom 
Vtičnica za polnjenje se nahaja na spodnji strani telefona in je 
pokrita z gumijastim pokrovčkom. 

i. Odprite pokrovček vtičnice za polnjenje. 
ii. Vstavite polnilni priključek. 
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Animacija/ikona polnjenja 
• Če je baterija napolnjena, ko je telefon izklopljen, se 

prikaže animacija polnjenja baterije s trenutnim 
stanjem baterije. 
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se 

animacija polnjenja ustavi in stanje baterije prikaže 
100 %. 

o Odklopite polnilnik iz telefona. 

 

• Če je baterija napolnjena, ko je telefon vklopljen, se na 
statusni vrstici prikaže ikona baterije z bliskavico, ki 
označuje, da se baterija polni.  
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se na 

zaslonu poleg baterije prikaže »100 %«. 

o Odklopite polnilnik iz telefona. Ko ga odklopite, se 
ikona baterije vrne v obliko polnega slike. 
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Vstavljanje kartic SIM in SD 
Kartica SIM (Subscriber Identity Module) povezuje vaše omrežne 
storitve (na primer telefonsko številko, podatkovne storitve itd.) z vašim 
telefonom. Naprava Sonim XP Pro E je opremljena s hibridnim 
predalom, ki podpira kartice SIM 4FF (4th  Form Factor) in predale za 
pomnilniške kartice. 

Vstavite kartico SIM 

Vaša naprava Sonim XP Pro E nima vgrajene kartice SIM. Če želite 
namestiti/zamenjati kartico SIM, najprej izklopite telefon: 

  

OPOMBA: Naprava XP Pro E ima dvostranski predal za 
kartice 4FF SIM. Vstavite kartico nano SIM v predal za 
kartice SIM. Če je to mogoče, lahko drugo kartico SIM 
vstavite na spodnjo stran predala. 

 

1. Izvlecite predal za kartico 
SIM: Vstavite orodje Sonim SIM v 
luknjo predala za kartico SIM, da se 
predal izvleče.  

2. Vstavite SIM kartico v 
predal: Vstavite SIM kartico z 
zlatimi kontakti navzgor v predal. 

 

3. Nežno potisnite pladenj: 
Nežno potisnite pladenj za kartico 
SIM v režo telefona. 
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PREVIDNO: Vsaka odrgnina ali pregib lahko zlahka 
poškoduje kartico SIM, kartico MicroSD ali pladenj za 
kartico SIM, zato z njimi ravnajte zelo previdno. 

Vstavite kartico MicroSD 

Za dostop do rež za kartico Micro SD uporabite orodje Sonim SIM, da 
izvlečete pladenj za kartico SIM/Micro SD. Upoštevajte, da je pri 
telefonu, obrnjenem navzgor, glavni pladenj za kartico SIM na zgornji 
strani, spodnji pladenj pa sprejema kartico MicroSD, kot je prikazano 
spodaj, ali drugo kartico SIM (obrnjeno za 90° na stran). 

1. Izvlecite predal za kartico 
SIM: Vstavite orodje Sonim SIM v 
luknjo predala za kartico SIM, da se 
predal izvleče. 

 

2. Vstavite kartico MicroSD v 
predal: Vstavite kartico MicroSD 
v predal z zlatimi kontakti obrnjenimi 
navzgor (nasprotna stran predala za 
kartico SIM). 

 

3. Nežno potisnite pladenj: 
položite telefon z zaslonom navzdol 
in ponovno vstavite pladenj za 
kartico SIM v režo. Nadaljujte s 
poglavjem NASTAVITVE 
SHRANJEVANJA, kjer najdete 
navodila za upravljanje pomnilniške 
kartice SD prek telefona. 
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UPORABA XP PRO E 

 
 

1. Dodatni mikrofon 

2. Gumb za klic v sili  

3. Primarni mikrofon  

4. Priključek USB tipa C 

5. Dvojni zvočnik 

6. Predal za SIM-kartico 
(dvostranski) 

7. Gumb za pogovor 

8. Tipke za glasnost 

9. 16-megapikselna 
sprednja kamera 

10. Slušalka 

11. Pasica za stanje in obvestila 
 

12. Google iskalna vrstica 

13. Zaslon 

14. Android Hotseat 

15. Vrvica 

16. Svetilka (torča) 

17. SecureAudio™ priključek 

18. Gumb za vklop / senzor 
prstnih odtisov 

19. 50 MP glavna kamera 

20. 13 MP širokokotna kamera 

21. Polnilni konektorji 
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Vklop telefona 
Za vklop telefona pritisnite in 2 sekundi pridržite gumb za vklop. 

Ko je telefon vklopljen, poskuša vzpostaviti povezavo z omrežjem. Po 
uspešni registraciji se ime ponudnika storitev prikaže v zgornjem levem 
kotu vrstice stanja. 

  

OPOMBA: Prepričajte se, da je aktivirana veljavna SIM-
kartica, sicer vaša naprava ne bo pravilno delovala v 
omrežju. 

Izklop telefona 
V sistemu Android 14 je gumb za vklop privzeto nastavljen za aktiviranje 
digitalnega pomočnika. 

• Če želite gumb za vklop nastaviti za dostop do menija za 
vklop, pojdite v GLAVNI MENI > NASTAVITVE > SISTEM 
> GESTI > PRITISNI IN DRŽI GUMB ZA VKLOP > 
izberite MENI ZA VKLOP. 

• Če še vedno želite lažji/hitrejši dostop do digitalnega 
pomočnika, lahko uporabite PROGRAMIRLJIVE TIPKE, da 
nastavite aplikacijo „Pomočnik“ kot dejanje tipke Push to Talk 
ali tipke za klic v sili. 

Metoda št. 2 za izklop telefona 

1. Povlecite navzdol po vrstici stanja, da odprete ploščo z obvestili.  

2. Ponovno podrsajte navzdol in poiščite ikono gumba za 
vklop/izklop na dnu zaslona. 

3. Tapnite gumb za vklop in izberite eno od naslednjih možnosti: 
Emergency (Nujno), Lockdown (Zaklenitev), Power off (Izklop) in 
Restart (Ponovni zagon). 
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Delovanje telefona brez kartice SIM 
Brez SIM-kartice v telefonu lahko izvedete naslednje operacije: 

• Klic v sili 

• Pregled in spreminjanje vseh nastavitev razen nastavitev 
porabe podatkov in nastavitev, povezanih z mobilnim 
omrežjem 

• Aktivirajte in delite datoteke prek Bluetooth  

• Dostop do interneta prek povezave Wi-Fi 

• Dostop do imenika, raziskovalca datotek, multimedijskih 
datotek in vseh orodij in aplikacij 

• Pregled in spreminjanje nastavitev profila 

Nastavitev telefona 
Za nastavitev naprave sledite spodnjim 
korakom. Za več informacij sledite 
navodilom, prikazanim na zaslonu naprave. 

1. Ko prvič vklopite napravo, se 
prikaže ta zaslon. Sledite 
navodilom, da zaključite postopek 
nastavitve. 

2. Tapnite START in prikaže se 
naslednji zaslon. 

Imate dve možnosti: 
• Kopirajte svoje podatke 
• Nastavite kot novo 
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3. Tapnite Nastavi kot novo in prikaže se 
zaslon Poveži z Wi-Fi. Naprava bo 
začela preverjati, ali so na voljo 
posodobitve. 

4. Povežite se z omrežjem, da hitro 
nastavite svoj telefon. Če niste 
povezani z omrežjem, ne boste mogli: 

• Prijaviti se v svoj Google račun 

• Obnoviti aplikacije in podatke 

• Pridobiti posodobitve 
programske opreme 

• samodejno nastaviti uro in 
datum 

 

  

OPOMBA: Povežite se z razpoložljivim omrežjem Wi-Fi, 
da prenesete aplikacije ali kopirate podatke. 

4. Pojavi se zaslon Poveži se z mobilnim 
omrežjem. 

a. Glejte navodila za nastavitev 
SIM-kartice vašega ponudnika 
storitev. 

b. Če morate SIM-kartico 
namestiti ročno, si oglejte 
priročnik za hitri zagon. 

c. Če ni potrebno nobeno 
dejanje, tapnite Preskoči. 
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6. Pojavi se zaslon Kopiraj aplikacije in 
podatke. Podatke lahko kopirate na 
kateri koli od naslednjih načinov: 

• Varnostna kopija iz telefona 
Android 

• Varnostna kopija iz oblaka 

• Naprava iPhone® 

• Če podatkov ne želite kopirati, 
tapnite Ne kopiraj. 

 

 

 

7. Lahko uporabite različne storitve Google. Tapnite Več, da izveste 
več o storitvah. 

8. S tapom na Sprejmi se strinjate s 
pogoji storitve Google. 

 

 

 

 

9. Po dodajanju računa Google se prikaže 
naslednji zaslon, na katerem vas vpraša, 
ali želite uporabiti storitve Google za 
varnostno kopiranje fotografij in 
videoposnetkov ter/ali drugih podatkov 
naprave. Izberite možnosti in nadaljujte. 
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10. Za večjo varnost nastavite zaklepanje zaslona. 

11. Sledite navodilom na zaslonu, da nastavite metodo zaklepanja 
zaslona za varnostno kopijo (PIN, vzorec ali geslo). 

a. Če boste uporabljali prstni odtis, izberite eno od 
naslednjih kombinacij: 

• Prstni odtis + vzorec 

• Prstni odtis + PIN 

• Prstni odtis + geslo 

 

POMEMBNO: Ko ponovno zaženete napravo, prstni 
odtis in odklepanje z obrazom ne bosta delovala. Za prvo 
odklepanje naprave morate uporabiti PIN ali geslo. Po 
prvem odklepanju bosta prstni odtis ali odklepanje z 
obrazom delovala kot pričakovano. 

12. Nastavite prstni odtis. Senzor prstnega odtisa se nahaja na 
gumbu za vklop. Poiščite senzor prstnega odtisa in sledite 
navodilom, tako da prst položite na senzor in ga dvignete, ko 
začutite vibracijo. Tapnite na Naredi kasneje, če želite to opravilo 
opraviti kasneje. 

13. Sedaj, ko je prstni odtis dodan, ga lahko uporabite za odklepanje 
telefona ali potrjevanje nakupov. Tapnite Naprej, da nadaljujete. 

  

OPOMBA: Vaš prstni odtis je lahko manj varen kot 
močan vzorec ali PIN. 

 

  

OPOMBA: Če isto napravo uporablja več uporabnikov, 
lahko dodate več prstnih odtisov. 
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• Drugi prstni odtis lahko dodate s 
tapom na Dodaj drugega. Sicer 
tapnite Naprej. 

 

 

 

 

14. Spodnji zasloni se prikažejo po nastavitvi zaklepa zaslona in 
prstnega odtisa. Nadaljujte z izbiro na dnu vsakega zaslona, da 
zaključite začetno nastavitev. 
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• V meniju Nastavitve lahko dodate tudi drug e-poštni račun ali 
nastavite druge storitve. 

• Tapnite Ne, hvala, da nadaljujete na začetni zaslon. 
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Upravljanje domačega zaslona 
Po zaključku nastavitve telefona se prikaže začetni zaslon. Začetni 
zaslon je izhodišče za dostop do vseh funkcij naprave.  

 

 
 
 
 
 
 
1. Kazalniki obvestil 

2. Kazalniki stanja 

3. Iskalna vrstica Google 

4. Začetni zaslon 

5. Aplikacije 

 

GUMBI OPIS 

6. Gumb Nazaj 
 

Tapnite, da se vrnete na prejšnji 
zaslon. 

7. Gumb Domov 
 

Tapnite, da prikažete glavni 
zaslon Domov. 

8. Gumb Nedavne 
aplikacije 

 

Tapnite, da prikažete seznam 
nedavno uporabljenih aplikacij.  
Dvakrat tapnite, da preklopite 
med zadnjima dvema 
uporabljenima aplikacijama. 
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Ikone za obvestila in stanje 
Ikone, prikazane na vrhu zaslona, prikazujejo informacije o stanju 
naprave. Podrobnosti, kot so datum in ura, stanje napolnjenosti baterije 
in podatkovna storitev, se prikažejo, ko je telefon v stanju pripravljenosti. 
Drugi indikatorji, kot so stanje povezave Bluetooth, način letenja, alarm 
in preusmeritev klicev (samo če je omogočena funkcija Vedno 
preusmeri) ter povezava Wi-Fi, se prikažejo, če je funkcija aktivirana. Ni 
vključeno: 

IKONE OPIS 

4G Povezava z omrežjem 4G 

5G Povezava z omrežjem 5G 

 
Način letenja 

 Alarm aktiviran 

 
Baterija se polni 

 
Kazalnik stanja baterije 

 
Bluetooth aktiviran 

 
Preusmeritev klicev (samo če je omogočena 
funkcija Vedno preusmeri)  

 Klic v teku 

 Prostor za shranjevanje v napravi se izteka 
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Ne moti/tihi način 

 Obvestilo o napaki/informaciji – pozornost 

 
Svetilka 

 Zgrešen klic 

 
Predvaja se glasba 

 
Novo SMS ali MMS 

 

Uporaba funkcije komunikacije v bližnjem polju 
(NFC) 

 Novo e-poštno sporočilo 

 
Ni signala 

 
Ni SIM kartice 

 
Roaming 

 
Vrtanje zaslona 

 Posnetek zaslona 

 
Vstavljena SD kartica 

 
Moč signala (polni signal)  
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USB kabel priključen na telefon 

 
Vklopljen način vibriranja 

 
Glasnost je izklopljena / tiho delovanje 

 
Wi-Fi povezan 

 
Omogočena je funkcija Wi-Fi Calling 

Plošča z obvestili 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzdol po vrstici stanja, da odprete 
ploščo z obvestili. Podrsajte levo ali desno po obvestilu, da ga izbrišete, 
ali tapnite Počisti vse, da počistite vsa obvestila, povezana z dogodki. 

Plošča za hitre nastavitve 
V plošči z obvestili ponovno podrsajte navzdol po vrstici stanja. Tapnite 
nastavitev, da jo vklopite ali izklopite. Tapnite Nastavitve (  ), da 

dostopate do vseh nastavitev, ali tapnite Izklop (  ), da izklopite 

telefon.  

Nastavitev in uporaba zaklenjenega zaslona 
Da bi zaščitili telefon pred nepooblaščenim dostopom, morate nastaviti 
funkcijo zaklenjenega zaslona in zakleniti napravo. 

1. Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona 
Aplikacije. Pomaknite se do Nastavitve in tapnite. 

2. Pomaknite se navzgor in izberite Varnost in zasebnost, izberite 
Odkleni napravo. 



 
 

UPORABA XP PRO E 25 

Izberite Zaklepanje zaslona in izberite eno od naslednjih možnosti za 
konfiguracijo telefona: 

• Nič: Onemogoči zaklepanje zaslona. 

• Povleci: To ni zaklepanje, ampak samo povleci po zaslonu. 

• Vzorec: Ko je omogočeno, vnesite svoj vzorec. Ko je telefon 
zaklenjen, ga odklenite z vzorcem. Ko je zaslon telefona 
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili 
zaslon. 

• PIN: Ko je omogočeno, vnesite svoj PIN. Ko je telefon 
zaklenjen, ga odklenite s PIN-om. Ko je zaslon telefona 
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili 
zaslon. 

• Geslo: Ko je omogočeno, vnesite svoje geslo. Ko je telefon 
zaklenjen, ga odklenite z geslom. Ko je zaslon telefona 
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili 
zaslon. 

Spreminjanje ozadja 
Kot ozadje domačega zaslona lahko nastavite sliko ali fotografijo, 
shranjeno v telefonu. Če želite spremeniti ozadje, izberite eno od 
naslednjih zbirk ozadij. 

Dotaknite se in pridržite prazen prostor na domačem zaslonu, nato pa 
tapnite Ozadja. Do menija Ozadja lahko dostopate tudi iz menija 
Nastavitve. Na domačem zaslonu podrsajte navzgor in tapnite 
Nastavitve > Ozadja.  Izberite ozadje iz naslednjih map. 

• Izbirnik živih ozadij 

• Fotografije: Vključuje fotografije in posnetke zaslona, 
posnete s kamero telefona. 

(Privzeta ozadja Sonim so ozadja Black Paint Sponge.) 

• Ozadje in slog: Vključuje slike, ki so vnaprej naložene v 
telefon. 
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NAVODILA ZA SLUŠALKE IN UŠESNE SLUŠALKE 

 

Da bi preprečili morebitno poškodbo sluha, se izogibajte 
poslušanju glasne glasbe dalj časa. 

Snemanje zaslona 
Lahko posnamete sliko tega, kar je na zaslonu, in ta bo shranjena v 
aplikaciji Fotografije ali Datoteke. 

Za zajem zaslona: 

1. Prepričajte se, da je slika, ki jo želite zajeti, prikazana na 
trenutnem zaslonu. 

2. Hkrati pritisnite tipki za vklop in znižanje glasnosti. Posnetek 
zaslona je zajet in shranjen v aplikaciji Fotografije > Zbirke > 
Posnetki zaslona ALI Datoteke > Slike > Posnetki zaslona. 

Vtičnik SecureAudioTM 
Vtičnik SecureAudioTM  ni vrata USB tipa C. Uporablja se za posebno, 
združljivo avdio opremo Push-to-Talk (PTT). 

Za povezljivost USB tipa C glejte lokacijo št. 4 v opombah na začetku 
poglavja »Uporaba vašega XP Pro E« zgoraj. 

Primere dodatkov PTT najdete v trgovini z dodatki Sonim. 
https://www.sonimtech.com/products/accessories  

 
  

https://www.sonimtech.com/products/accessories
https://www.sonimtech.com/products/accessories
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MENI NASTAVITVE 
Omrežje in internet 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon aplikacij, 
pomaknite se do Nastavitve > Omrežje in internet in tapnite. 

Wi-Fi 
Wi-Fi je tehnologija brezžičnega omrežja, ki omogoča dostop do 
interneta na razdalji do 30 metrov, odvisno od Wi-Fi usmerjevalnika in 
okolice. 

Do interneta lahko dostopate, ko povežete XP Pro E z omrežjem Wi-Fi. 
Če želite povezati telefon z omrežjem Wi-Fi 

1. Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Internet. 

2. Vklopite Wi-Fi. 

3. Prikaže se seznam dostopnih točk Wi-Fi v dosegu vašega 
telefona. 

4. Izberite želeno omrežje. Vnesite ključ WEP/WPS/WPA (če je 
omrežje zaščiteno) in izberite Poveži. Če želite pred povezavo 
preveriti geslo, omogočite možnost Prikaži geslo. 

 

  

OPOMBA: Vedno je priporočljivo, da svojo Wi-Fi 
povezavo zavarujete in da svoj telefon povežete z 
zavarovanim omrežjem. 

PRIKLJUČITE SE NA OMREŽJE 
1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite katero koli od prikazanih dostopnih točk 

Wi-Fi na vaši napravi. Vnesite geslo omrežja. 

2. Druge podrobnosti nastavitev omrežja, kot so Napredne 
možnosti, Proxy, Nastavitve IP, lahko posodobite. 

3. Tapnite Poveži, da se povežete z omrežjem. 
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ROČNO DODAJ OMREŽJE 

1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite Dodaj omrežje. 

2. Vnesite ime omrežja in iz spustnega seznama izberite Varnost. 
Nastavite lahko geslo omrežja. 

3. Tapnite Napredne možnosti. Nastavitve, kot so Proxy in IP, lahko 
posodobite s spustnim seznamom. 

4. Tapnite Shrani, da shranite nastavitve omrežja. 

Wi-Fi se lahko priključite tudi s skeniranjem QR kode. Tapnite ikono QR 
kode (  ) na desni strani Dodaj omrežje in nato skenirajte QR-kodo 
omrežja, da se povežete.  

POZABI OMREŽJE 

1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite povezano omrežje. 

2. Tapnite POZABI. 

Izbrana omrežje se odklopi in prikaže na seznamu Wi-Fi. 

Če se želite ponovno povezati z istim omrežjem, tapnite omrežje in 
vnesite geslo. 

SPREMENI OMREŽJE 

1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite povezano omrežje. 

2. Tapnite (  ) v zgornjem desnem kotu zaslona. Geslo omrežja 
lahko spremenite. Druge podrobnosti nastavitev omrežja, kot so 
napredne možnosti, proxy in nastavitve IP, lahko posodobite. 

3. Izberite Shrani, da shranite spremembe. 
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NASTAVITVE OMREŽJA 

• Na zaslonu Wi-Fi tapnite Nastavitve omrežja. 

• Samodejno vklopite Wi-Fi: Wi-Fi se bo samodejno vklopil, 
ko boste v bližini visokokakovostnih shranjenih omrežij, kot je 
vaše domače omrežje. 

• Obvestilo za javna omrežja: omogočite to možnost, da 
prejmete obvestilo, ko je na voljo visokokakovostno javno 
omrežje. 

• Passpoint: Brezhibno se povežite z omrežji, kipodpirajo 
PasspointTM 
Wi-Fi dostopne točke brez potrebe po geslu. 

• Namestitev certifikatov: lahko poiščete certifikat za 
namestitev. 

• Wi-Fi Direct: Tapnite Iskanje, da poiščete enakovredne 
naprave, in izberite Preimenuj napravo, da preimenujete 
napravo. 

SHRANJENA OMREŽJA 

Na zaslonu Wi-Fi tapnite Shranjena omrežja, da si ogledate shranjena 
omrežja Wi-Fi. 

UPORABA PODATKOV, KI NE POMENIJO OPERATERJA 

Na zaslonu Wi-Fi tapnite Uporaba podatkov, ki niso od operaterja, da 
si ogledate porabo podatkov Wi-Fi za vsako aplikacijo. 

Mobilno omrežje 
Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Internet, nato pa tapnite (  ) 
na desni strani omrežja SIM-operaterja. 

Mobilni podatki: Vklopite, da omogočite dostop do podatkov v 
mobilnem omrežju. 
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Roaming: Vklopite, da omogočite podatkovni roaming za povezavo s 
podatkovnimi storitvami med roamingom. 

Uporaba podatkov aplikacij: Prikažite uporabo mobilnih podatkov za 
vsako aplikacijo. 

Opozorilo in omejitev podatkov: Oglejte si naslednje možnosti za 
upravljanje podatkov: 

• Cikel uporabe mobilnih podatkov: nastavite datum 
ponastavitve cikla uporabe. 

• Nastavite opozorilo o podatkih: Vklopite, da omogočite 
opozorila, ko vaša uporaba mobilnih podatkov doseže 
nastavljeno količino. 

• Opozorilo o podatkih: nastavite količino porabljenih 
podatkov. Telefon vas bo obvestil, ko bo dosežena 
nastavljena količina. Količina porabljenih podatkov, ki jo meri 
telefon, je približna in se lahko razlikuje od dejanske količine. 

• Nastavite omejitev podatkov: vklopite, da omogočite 
omejitve podatkov. 

• Omejitev podatkov: nastavite omejitev podatkov. Telefon bo 
izklopil mobilne podatke, ko bo dosežena nastavljena 
omejitev. 

Želeni tip omrežja: Priporočamo 5G, vendar lahko po želji izberete LTE 
ali 3G. 

WI-FI KLICI 
Privzeta nastavitev je VKLOPLJENO. Če to vklopite na svojem napravi, 
lahko opravljate in sprejemate klice ter pošiljate besedilna sporočila prek 
omrežij Wi-Fi ali omrežja vašega operaterja, odvisno od vaših preferenc 
in tega, kateri signal je močnejši. Ta storitev morda zahteva dodatno 
aktivacijo s strani vašega operaterja in lahko povzroči dodatne stroške. 
Pred aktivacijo se obrnite na svojega operaterja. 
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OPOMBA: Naprave TTY niso združljive s klici prek Wi-
Fi. 

Samodejna izbira omrežja: Privzeto je vklopljeno. 
Imena dostopnih točk: Na voljo so naslednje možnosti: izberite ali 
dodajte APN, PLMN, ki ga nadzira uporabnik, Dovoli 2G in Izbriši SIM. 

SIM-kartice 
Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Upravitelj SIM-kartic za 
naslednje možnosti:  

• SIM kartice: Telefon sprejema do dve SIM kartici. Tapnite na 
SIM, da raziščete dodatne možnosti upravljanja za to SIM 
kartico. 

  

OPOMBA: Pri uporabi več SIM kartic nastavite primarno 
kartico (prednostna SIM kartica), ki se bo uporabljala za 
klice, sporočila in podatke. 

Način letenja 
Ko je telefon nastavljen v način letenja, sta omrežna povezava in mobilni 
prenos podatkov onemogočena, vendar lahko še vedno dostopate do 
kamere, multimedijskih datotek in drugih funkcij, ki ne zahtevajo 
mobilnega prenosa podatkov. 

Za vklop načina letenja: 

1. Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Način letenja. 

2. Vklopite način letenja. 

Način letenja lahko vklopite ali izklopite neposredno v oknu Hitre 
nastavitve. 
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Dostopna točka in tethering 
Dostopna točka in tethering omogočata dostop do interneta drugim 
napravam prek vaše mobilne podatkovne povezave. Aplikacije lahko 
ustvarijo tudi dostopno točko za deljenje vsebin z bližnjimi napravami. 

Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Hotspot in tethering. 

WI-FI HOTSPOT 

Funkcija Mobilni dostopna točka uporablja vaš mobilni podatkovni paket, 
ko niste povezani z Wi-Fi. 

1. Na zaslonu Hotspot in tethering tapnite Wi-Fi hotspot. 

2. Vklopite, da omogočite mobilni hotspot. 

Ko je ta možnost onemogočena, ne morete deliti interneta ali vsebine z 
drugimi napravami. 

• Ime dostopne točke: nastavite ime dostopne točke. 

• Varnost: iz spustnega seznama izberite želeno varnost. 

• Geslo za dostopno točko: Geslo mora imeti vsaj osem (8) 
znakov. 

• Pas AP: Izberite pas AP iz spustnega seznama. 

• Vklopite mobilni dostopni točki: nastavite časovnik za: 
vedno, mirovanje po 5, 10, 20, 40 ali 60 minutah 

• Največje število povezav: Tapnite, da nastavite največje 
število uporabnikov, ki se lahko povežejo z vročo točko. 

• Povezani uporabniki: Prikaži povezane uporabnike. 

• Pomoč in nasveti: Navodila za uporabo telefona kot 
mobilnega hotspota in deljenje mobilnih podatkov z drugimi 
napravami, ki podpirajo Wi-Fi. 
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USB TETHERING 

Z USB tetheringom lahko delite internetno povezavo telefona prek USB. 
Da omogočite USB tethering, napravo priključite na računalnik z USB 
kablom. Ta funkcija je na voljo le, če je XP Pro E prek USB priključen na 
združljivo napravo. 

1. Na zaslonu Hotspot in tethering tapnite USB tethering. 

2. Vklopite USB tethering. 

BLUETOOTH TETHERING 

Internetno povezavo telefona lahko delite prek Bluetooth. Za deljenje 
interneta morate Bluetooth povezati z drugo napravo. 

1. Na zaslonu Hotspot in tethering tapnite Bluetooth tethering. 

2. Vklopite Bluetooth tethering. 

3. Povežite svojo Bluetooth napravo z drugo napravo. 

Varčevanje s podatki 
Poraba podatkov se nanaša na količino podatkov, ki jih vaš telefon 
porabi med prenosom podatkov prek interneta. Stroški porabe podatkov 
so odvisni od brezžičnega paketa, ki ga ponuja vaš ponudnik storitev. 

Če želite spremljati porabo podatkov, prilagodite nastavitve porabe 
podatkov. 

1. Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Varčevanje s podatki. 

2. Vklopite Varčevanje s podatki. 

3. Neomejeni podatki: nastavite aplikacije, da lahko uporabljajo 
omejene podatke, ko je varčevanje s podatki vklopljeno. 

 

 



 
 

MENI NASTAVITVE 34 

VPN 
1. Na zaslonu Omrežje in internet tapnite VPN. 

2. Tapnite (  ) v zgornjem desnem kotu zaslona, da dodate nov 
profil VPN. 

3. Na zaslonu Uredi profil VPN vnesite ime, vrsto (izberite iz 
spustnega seznama) in naslov strežnika. 

4. Vnesite uporabniško ime in geslo. Izberite Shrani. 

Zasebni DNS 
1. Na zaslonu Omrežje in internet tapnite Zasebni DNS. 

2. Izberite način zasebnega DNS. 

Povezane naprave 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 

pomaknite se do Nastavitve > Povezane naprave (  ) in tapnite. 

Bluetooth 
Bluetooth je tehnologija brezžične komunikacije kratkega dosega, ki 
omogoča povezavo z več napravami Bluetooth, kot so slušalke, 
avtomobilske naprave za prostoročno telefoniranje, ročne naprave z 
Bluetooth, računalniki, tiskalniki in brezžični telefoni. Doseg komunikacije 
za Bluetooth je približno 9 metrov. 

Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 
Bluetooth. 

SPARITE NOVO NAPRAVO 

Če želite aktivirati Bluetooth in povezati napravo XP Pro E z drugimi 
napravami Bluetooth: 
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1. V sistemu Android 14 se Bluetooth samodejno vklopi, ko išče 
novo napravo. 

2. Izberite želeno napravo s seznama. Začne se povezovanje z 
izbrano napravo. Prikaže se potrditveno sporočilo za povezovanje 
naprave. Izberite Poveži. 

SONIM BLE 

Sonim BLE (Bluetooth Low Energy) omogoča povezave z nizko porabo 
energije z združljivimi napravami. Če vaša Bluetooth naprava podpira 
Sonim BLE, morate za dokončanje postopka BLE izvesti naslednje 
korake: 

1. Za povezovanje naprave glejte poglavje Bluetooth. 

2. Odprite Sonim Scout, nato Utilities (Pripomočki) in Sonim BLE 
Connect (Sonim BLE povezava). 

3. Prepričajte se, da je naprava, ki jo želite povezati z BLE, 
vklopljena in v načinu povezovanja. Aplikacija Sonim BLE bo 
poiskala razpoložljive naprave. Če vaša naprava ni na seznamu, 
boste pozvani, da se ročno povežete prek aplikacije Sonim BLE 
Connect. 

4. Aplikacija Sonim BLE Connect bo nato prikazala stanje povezave 
za te povezane naprave. 

IZBRIS BLUETOOTH NAPRAVE 

1. Na zaslonu Bluetooth tapnite ikono Nastavitve (  ) poleg 
naprave, ki jo želite pozabiti. 

2. Tapnite Pozabi> Pozabi napravo 

3. Naprava bo razparira z vašim telefonom. Če želite ponovno 
vzpostaviti povezavo z napravo, jo boste morali ponovno spariti. 
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POŠLJITE INFORMACIJE PREK BLUETOOTH 

Bluetooth lahko uporabite za prenos datotek med telefonom in drugimi 
napravami, ki podpirajo Bluetooth, na primer telefoni ali računalniki. 
Pošiljate lahko fotografije, videoposnetke, dogodke iz koledarja, stike in 
še več. 

PREJEMANJE DATOTEK 

Ko druga naprava poskuša poslati datoteko na vaš telefon prek 
Bluetooth, se prikaže zahteva za sprejem datoteke. Tapnite Sprejmi, da 
sprejmete datoteko. 

Če želite pregledati datoteke, ki ste jih prejeli prek Bluetooth, na zaslonu 
Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > Datoteke, prejete prek 
Bluetooth. 

USB 
USB je vmesnik plug-and-play, ki omogoča računalniku komunikacijo z 
zunanjimi napravami in drugimi napravami. 

Na zaslonu Povezane naprave tapnite USB. USB lahko uporabite za 
naslednje naloge: 

• Prenos datotek: Tapnite to možnost, da prenesete podatke z 
ene naprave na drugo. 

• USB tethering: izberite, da nastavite način USB tethering. 

• MIDI: Musical Instrument Digital Interface (MIDI). Izberite to 
možnost, da telefon deluje kot digitalni vmesnik za 
povezovanje glasbenih instrumentov in drugih naprav. To 
pomeni, da lahko telefon povežete z MIDI klaviaturami ali 
krmilniki in ga uporabljate za predvajanje ali snemanje glasbe 
ali pa ga povežete z računalnikom za pošiljanje in prejemanje 
MIDI podatkov. 

• PTP: Tapnite to možnost za prenos fotografij. 
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• Brez prenosa podatkov: Izberite to možnost, da omogočite 
način brez prenosa podatkov. To se prikaže SAMO, ko 
napravo priključite prek USB-kabla na prenosni ali namizni 
računalnik. 

• Možnosti prenosa datotek: Kliknite, da omogočite Pretvorba 
videoposnetkov v AVC 

NFC 
NFC (Near-Field Communication) je niz komunikacijskih protokolov, ki 
omogočajo dvema elektronskima napravama, običajno prenosnima 
napravama, kot sta pametni telefon, vzpostavitev komunikacije, če sta 
med seboj oddaljeni manj kot 4 cm. 

NFC je privzeto vklopljen. 
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 

NFC. Izberite Omogoči opozorilo za NFC, ki vas bo opozorilo, ko 
bo v bližini kartica NFC. 

2. Če želite nastaviti brezstično plačevanje, na strani NFC kliknite 
Brezstično plačevanje in sledite navodilom za nastavitev načinov 
plačevanja. 

Prenos 
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 

Prenos. 

2. Zaslon lahko predvajate iz naprave Android. Napravo Android 
povežite z istim omrežjem Wi-Fi kot Chromecast ali televizor z 
vgrajenim Chromecastom. V zgornjem levem kotu začetnega 
zaslona aplikacije tapnite Meni Predvajaj zaslon > Predvajaj 
avdio zaslon > Avdio. 

3. Prepričajte se, da sta vaša naprava Android in Chromecast 
povezana z istim omrežjem Wi-Fi.  
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4. V zgornjem desnem kotu zaslona tapnite (  ) in potrdite Enable 
wireless display, da si ogledate seznam bližnjih naprav, na 
katere lahko predvajate. 

  

OPOMBA: Ko telefon Sonim XP Pro E priključite na 
računalnik, se prikaže kot pogon in ne kot naprava. 

Tiskanje 
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 

Tiskanje.  

2. Tapnite Privzeta storitev tiskanja. Vklopite privzeto storitev 
tiskanja. 

3. Tapnite Dodaj storitev. Prikaže se zaslon Google Play. Prijavite 
se z vašimi podatki za Google in dodajte želeno storitev. 

Chromebook 
S telefonom lahko odklenete zaslon Chromebooka in po njem pošiljate 
in prejemate besedilna sporočila. 

1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 
Chromebook. 

2. Tapnite spustni seznam, da prikažete račune Gmail, ki so 
nastavljeni na vaši napravi. 
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Hitro deljenje 
Hitro deljenje omogoča hitro izmenjavo slik, videoposnetkov, besedila, 
kontaktnih podatkov, navodil, videoposnetkov YouTube in drugih 
podatkov prek Bluetootha na kratke razdalje. 

1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 
Hitro deljenje. 

2. Vklopite Hitro deljenje. Funkcijo Hitro deljenje lahko vklopite ali 
izklopite neposredno v oknu Hitre nastavitve. 

Za več informacij o hitrem deljenju obiščite support.google.com. 

Android Auto 
Uporabite aplikacijo Android Auto za upravljanje zemljevidov, medijev in 
sporočil na telefonu z Google Assistantom med vožnjo. 

1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > 
Android Auto. 

2. Pred uporabo obiščite trgovino Google Play Store in se 
prepričajte, da imate na napravi nameščeno najnovejšo različico. 
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Aplikacije 
Preglejte trenutno odprte aplikacije, upravljajte privzete aplikacije in še več.  

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, pomaknite se do možnosti 
Nastavitve > Aplikacije (  ). 

Privzete aplikacije 
Prikazane so privzete aplikacije. 

1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Privzete aplikacije. 

2. Nastavite privzeto aplikacijo za brskalnik, telefon, sporočila in 
druge aplikacije. Nastavite lahko tudi privzete aplikacije za 
odpiranje povezav. 

Čas uporabe 
1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Čas uporabe. 

2. Na desni strani večine aplikacij lahko tapnete (  ), da nastavite 

dnevne časovnike. Ko se časovnik aplikacije izteče, se aplikacija 
za preostanek dneva zaustavi. 

Neuporabljene aplikacije 
Če aplikacija nekaj mesecev ni uporabljena, se prikaže na seznamu: 

• Dovoljenja se odstranijo, da se zaščitijo vaši podatki. 

• Obvestila se ustavijo, da se prihrani baterija. 

• Začasne datoteke se odstranijo, da se sprosti prostor. 

Če želite ponovno omogočiti dovoljenja in obvestila, odprite aplikacijo. 

Poraba baterije aplikacij 
Preglejte in nastavite parametre porabe baterije za posamezne 
aplikacije. 
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Poseben dostop do aplikacij 
Prikaže se seznam ravni dovoljenj. Kliknite na raven dovoljenja, da si 
ogledate seznam aplikacij, ki imajo dovoljenje za izvajanje tega 
dovoljenja/naloge/dostopa itd. 

1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Poseben dostop do aplikacij. 

2. Preglejte dostop aplikacij do posebnih funkcij, kot so optimizacija 
baterije, prikaz nad drugimi aplikacijami, neomejeni podatki, 
dostop do uporabe v ozadju ( ) itd. 

3. Če želite onemogočiti dovoljenje aplikacije, tapnite aplikacijo in 
onemogočite dovoljenje. 

  

OPOMBA: V aplikacijah za upravljanje naprave lahko 
uporabite funkcijo POIŠČI MOJO NAPRAVO. S tem, ko 
aktivirate to storitev, boste lahko s pomočjo storitev 
Google Play spremenili zaklepanje zaslona, zaklenili 
zaslon, onemogočili določene funkcije zaklepanja 
zaslona ali celo popolnoma izbrisali napravo z izvedbo 
ponastavitve tovarniških nastavitev. 

Privzeta nastavitev funkcije Najdi mojo napravo je 
IZKLOPLJENA. 
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Obvestila 
Upravljajte nastavitve obvestil. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 
pomaknite se do Nastavitve > Obvestila (  ) in tapnite. 

Nastavitve aplikacij 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Obvestila aplikacij. 

2. Aplikacije so razvrščene v štiri vrste: Najnovejše, Najpogostejše, 
Vse aplikacije ali Izklopljene. Izberite kategorijo iz spustnega 
seznama in izberite aplikacijo, za katero želite prilagoditi 
nastavitve obvestil. 

Zgodovina obvestil 
Oglejte si svoje najnovejša in odložena obvestila. 

1. Na zaslonu Obvestila tapnite Zgodovina obvestil. 

2. Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENO. Vklopite Zgodovina 
obvestil. 

3. Ko to vklopite, se prikažejo vaša zadnja in odložena obvestila. 

Pogovori 

Pogovori 
Poglej prednostne in spremenjene pogovore. 

1. Na zaslonu Obvestila tapnite Pogovori. 

2. Prikažejo se vaši prednostni in spremenjeni pogovori. Če želite 
spremeniti nastavitve pogovora, sledite spodnjim korakom. 

3. Povlecite vrstico stanja navzdol, da se prikaže plošča obvestil. 

4. Dotaknite se pogovora in ga pridržite. 
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Mehurčki 
Omogočite, da se pogovori v obliki sporočil prikažejo kot baloni, ki 
plavajo nad drugimi aplikacijami. 

1. Na zaslonu Obvestila tapnite Mehurčki. 

2. Vklopite Balončki, da aplikacije lahko prikazujejo balončke. 

Zasebnost 

Obvestila naprave in aplikacij 
Nadzorujte, katere aplikacije in naprave lahko berejo obvestila. 

1. Na zaslonu Obvestila tapnite Obvestila naprav in aplikacij. 

2. Prikažejo se naprave in aplikacije, ki imajo ali nimajo dostopa do 
obvestil. 

Obvestila na zaklenjenem zaslonu 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Obvestila na zaklenjenem zaslonu. 

2. Izberite, kako želite, da se obvestila prikažejo na zaklenjenem 
zaslonu. 

 

  

OPOMBA: OBČUTLJIVA OBVESTILA 

Ta nastavitev določa, ali se občutljiva vsebina prikaže, ko 
je naprava zaklenjena.  

• Vklopite, da se prikaže občutljiva vsebina, ali 

• Izklopite, da se občutljiva vsebina ne prikaže. 

 

 

 



 
 

MENI NASTAVITVE 44 

Splošno 

Ne moti 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Ne moti. 

2. Tapnite (  ) , da vklopite način Ne moti. 

3. Nastavite lahko delovanje funkcije Ne moti, izjeme, urnike itd. 

Uporabi utripanje obvestil 
Lahko nastavite, da XP Pro E utripa z bliskavico kamere ali zaslonom, ko 
prejmete obvestila ali ko zazvoni alarm.  

1. Nastavite Camera Flash (Bliskavica kamere) na ON 
(VKLOPLJENO), da se bliskavica kamere vklopi ob prejemu 
obvestil ali sprožitvi alarmov. 

2. Nastavite utripanje zaslona na ON, da se zaslon osvetli, ko 
prejmete obvestila ali ko se sprožijo alarmi. Dotaknite se zaslona 
Flash, da izberete barvo, ki jo želite osvetliti. 

Brezžična nujna opozorila 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Brezžična nujna obvestila. 

2. Omogočite funkcijo Dovoli opozorila (Brezžična nujna opozorila). 
OPOZORILA 
• Izredne nevarnosti: vklopite to možnost, da prejemate 

opozorila o izrednih nevarnostih za življenje in premoženje. 

• Hude nevarnosti: vklopite to možnost, da se prikažejo hude 
nevarnosti za življenje in premoženje. 

• AMBER opozorila: Vklopite to možnost, da prejemate nujna 
obvestila o ugrabitvah otrok. 

• Sporočila o javni varnosti: Vklopite to možnost, da boste 
prejemali opozorila o javni varnosti. 

• Državni in lokalni testi: Vklopite to možnost, da boste 
prejemali opozorila o državnih in lokalnih testih. 
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• Zgodovina nujnih opozoril: Ogledate si lahko zgodovino 
nujnih opozoril. 

NASTAVITVE OPOZORIL 

• Vibracija: Vklopite to možnost, da nastavite napravo na 
vibriranje med opozorilom. 

• Opomnik opozorila: Opomnik opozorila lahko nastavite za 
naslednje časovno obdobje: enkrat, vsaki 2 minuti, vsaki 15 
minut in nikoli. 

• Govorno opozorilo: omogočite, da boste slišali brezžična 
nujna opozorila v obliki pretvorbe besedila v govor. 

Skrij tihe obvestila v vrstici stanja 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Skrij tiho obvestilo v vrstici stanja. 

2. Omogočite to možnost, da skrijete tihe obvestila v vrstici stanja. 

Dovoli odložitev obvestil 
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Dovoli odložitev obvestil. 

2. Vklopite to možnost, da začasno odložite določena obvestila. 

Pika obvestila na ikoni aplikacije 
Privzeta nastavitev je omogočena. Ta možnost omogoča prikazovanje 
pikic obvestil na ikoni aplikacije, ki vas opozarjajo na nova obvestila. 

Izboljšana obvestila 
Izboljšana obvestila lahko dostopajo do vsebine obvestil, vključno z 
osebnimi podatki, kot so imena stikov in sporočila. Ta funkcija lahko tudi 
zavrne ali odgovori na obvestila, na primer odgovori na telefonske klice, 
in nadzira funkcijo Ne moti. 

Privzeta nastavitev je omogočena. Ta možnost samodejno prikaže 
predlagane ukrepe in odgovore. 
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Nastavitve baterije 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona 
Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Baterija (  ) in tapnite. 
Prikaže se trenutni odstotek baterije in ocenjeni preostali čas polnjenja 
(v dneh in urah). 

Poraba baterije 
Oglejte si porabo baterije od zadnjega polnega polnjenja. 

1. Na zaslonu Baterija tapnite Poraba baterije. 

2. Ogledate si lahko odstotek baterije, ki ga porabi vsaka aplikacija. 

Varčevanje z baterijo 
Način varčevanja z baterijo vklopi temno temo in omeji ali izklopi ozadje, 
nekatere vizualne učinke, določene funkcije in nekatere omrežne 
povezave. 

Na zaslonu Baterija tapnite Varčevanje z baterijo. 

• Uporabi varčevanje z baterijo: Vklop te nastavitve vklopi 
način varčevanja z baterijo, ki se samodejno izklopi, ko je 
telefon priključen na napajanje. 

• Nastavite urnik: Tapnite Na podlagi odstotka (minimalna 
nastavitev 5 %, maksimalna nastavitev 75 %) in povlecite 
drsnik na želeni odstotek. Varčevanje z baterijo se bo 
samodejno vklopilo, ko bo telefon dosegel ta odstotek 
baterije. 

• Izklop pri 90 %: Ta možnost je privzeto omogočena. Ko je ta 
nastavitev omogočena, se funkcija varčevanja z baterijo 
izklopi, ko baterija doseže 90 %. 
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Odstotek baterije 
Privzeta nastavitev je omogočena. Ko je ta nastavitev omogočena, se 
odstotek baterije prikaže v vrstici stanja. 

Zmanjšanje staranja baterije 
Ta funkcija je privzeto izklopljena. Ko je omogočena, omeji polnjenje 
baterije na 80 % zmogljivosti, kar pomaga podaljšati skupno življenjsko 
dobo baterije. To je koristno v vseh situacijah, ko je vaša naprava dalj 
časa priključena na vir napajanja, na primer pri uporabi namiznih 
polnilnikov, polnilnikov za nočne omarice ali nosilcev za vozila. Vaš 
telefon se bo občasno napolnil do 100 %, da se zagotovi natančno 
merjenje zmogljivosti baterije. 

Če želite aktivirati to funkcijo, odprite Nastavitve > Baterija > 
Zmanjšajte staranje baterije. 

Varčevanje z energijo USB 
Omogočite lahko določene nastavitve v zvezi z USB-polnjenjem. 

• Samodejno vklopljeno: Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENO; 
vendar bo omogočanje te funkcije samodejno vklopilo vašo 
napravo, ko bo priključena USB-naprava. 

Imate tudi dve možnosti v zvezi z izklopom naprave, ko je priključena na 
USB-polnjenje: 

• Samodejno izklapljanje: Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENO, vendar omogoča vklop te funkcije nastavitev 
določenega časa za izklop naprave. 

• Samodejno izklapljanje: Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENO; vendar omogoča vklop te funkcije nastavitev 
časa (v urah), po katerem se naprava izklopi, ko je odklopljena 
od USB napajanja. 
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Stanje baterije 
• Datum proizvodnje: Datum proizvodnje baterije, naveden v 

mesecu in letu. 

• Prva uporaba: Datum prve uporabe baterije, naveden z 
mesecem in letom. 

• Cikli polnega napolnjenja: To je število krat, ko je naprava 
porabila kapaciteto baterije. 

• Največja zmogljivost: Največja zmogljivost je ocena trenutne 
zmogljivosti baterije vaše naprave v primerjavi z zmogljivostjo, ko 
je bila nova. Nižji odstotek pomeni krajši čas uporabe med 
polnjenji. Trajanje baterije: Najmanj 1000 ciklov polnega 
polnjenja. Po 1000 ciklih polnega polnjenja ima baterija v 
popolnoma napolnjenem stanju preostalo zmogljivost vsaj 80 % 
nazivne zmogljivosti. 

Za več informacij o delovanju baterije, shranjevanju in polnjenju glejte 
poglavje „Informacije o bateriji“ na strani122.  
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Nastavitve shranjevanja 
V meniju Nastavitve shranjevanja lahko upravljate notranji pomnilnik 
telefona in izbirate med možnostmi za dodatno SD-kartico (ni priložena). 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 
pomaknite se do Nastavitve > Shranjevanje (  ) in tapnite. 

SD-kartica 
Za upravljanje nastavitev morate imeti vstavljeno SD-kartico. 

1. Na zaslonu Shranjevanje tapnite (  ) > SD-kartica, da 
si ogledate datoteke, shranjene na SD-kartici. 

2. Tapnite (  ) v zgornjem desnem kotu zaslona, da dostopate do 
naslednjih možnosti: 

• Preimenuj: spremeni ime SD kartice. 

• Izmeti: izmeti SD kartico, da jo lahko varno odstraniš. 

• Formatiranje: formatiranje SD kartice. 

Upravitelj shranjevanja 
Upravitelj shranjevanja odstrani varnostne kopije fotografij in 
videoposnetkov iz naprave. 

1. Na zaslonu Shranjevanje tapnite Upravitelj shranjevanja. 

2. Vklopite, da omogočite upravitelja shranjevanja. 

3. Tapnite Upravitelj pomnilnika. Nato tapnite Odstrani fotografije 
in videoposnetke, da izberete, katere fotografije in 
videoposnetke želite odstraniti. 

Lahko nastavite, da se odstranijo fotografije in videoposnetki, ki so 
starejši od 30 dni, starejši od 60 dni ali starejši od 90 dni. 

V aplikaciji Datoteke lahko upravljate in sprostite prostor s tapom na 
Sprostite prostor.  
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Nastavitve zvoka in vibracij 
Nadzorujte zvok telefona, od zvonjenja in opozoril do tonov dotika in 
obvestil. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 
pomaknite se do Nastavitve > Zvok in vibracije (  ) in tapnite. 

• Povlecite drsnike, da nastavite glasnost medijev, klicev, 
obvestil, zvonjenja in alarma. 

Ne moti 
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Ne moti. 

2. Tapnite (  ), da vklopite način Ne moti. 

3. Nastavite lahko delovanje funkcije Ne moti, izjeme, urnike itd. 

Zvonjenje telefona 
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Zvonjenje telefona. 

2. Izberite zvonjenje za dohodne telefonske klice. 

3. Zvonjenje lahko prilagodite s tapom na Dodaj zvonjenje. 

Živi podnapisi 
Live Caption zazna govor na vaši napravi in samodejno ustvari 
podnapise. Ko se govor podnaslovi, ta funkcija porabi dodatno baterijo. 
Vsi zvoki in podnapisi se obdelujejo lokalno in nikoli ne zapustijo 
naprave. 

1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Živi podnapisi. 

2. Funkcijo omogočite z izbiro Uporabi Live Caption 

NASTAVITVE 
• Jeziki: Vaš telefon bo prikazoval podnapise za jezike, ki so 

naloženi. Jezik lahko poiščete ročno. 
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• Skrijte neprimerne besede: Neprimerne besede bodo 
nadomeščene z zvezdico (*). 

• Pokaži oznake zvoka: Vključi zvoke, kot so smeh, aplavz in 
glasba. 

• Live Caption v nadzoru glasnosti: Ko je omogočeno, se vsi 
zvoki, podnapisi in tipkani odgovori med klici obdelujejo na 
vaši napravi (nikoli se ne pošiljajo Googlu). Live Caption 
poveča porabo baterije. Besedila pesmi niso podnaslovljena. 

• Pomoč: Za ogled koristnih nasvetov je potrebna povezava 
Wi-Fi ali mobilni internet. 

Mediji 
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Mediji. 

2. Vklopite možnost Pripni predvajalnik medijev, da predvajalnik 
medijev ostane odprt v oknu Hitre nastavitve, ko se medijska 
seja konča. 

3. Vklopite možnost Prikaži medijske vsebine na zaklenjenem 
zaslonu, da ostanejo odprte na zaklenjenem zaslonu in se hitro 
nadaljuje predvajanje. 

4. Vklopite možnost Prikaži priporočila za medije, da se prikažejo 
priporočila za medije na podlagi vaših dejavnosti. 

Vibracije in haptika 
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Vibracije in haptika. 

2. Nato lahko vklopite ali izklopite Vibracije za klice, Obvestila in 
alarme ter Interaktivno haptiko. 
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Bližnjica za preprečevanje zvonjenja 
Če želite aktivirati to funkcijo, pritisnite in pridržite gumb za vklop in tipko 
za povečanje glasnosti, da utišate zvonjenje ali nastavite vibriranje. 

Privzeti zvok obvestil 
1. Na zaslonu Zvok tapnite Privzeti zvok obvestil. 

2. Izberite privzeti zvok obvestil. 

3. Zvok obvestila lahko prilagodite tako, da se pomaknete na dno 
seznama in tapnete Dodaj obvestilo. 

Privzeti alarmni zvok 
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Privzeti alarmni zvok. 

2. Izberite privzeti alarmni zvok. 

3. Zvok alarma lahko prilagodite tako, da se pomaknete na dno 
seznama in tapnete Dodaj alarm. 

Dodatni parametri zvoka 
Prav tako lahko omogočite ali onemogočite tone tipkovnice, zvok 
zaklepanja zaslona, zvoke in vibracije polnjenja, zvoke dotika in 
klikanja ter možnost Vedno prikaži ikono v načinu vibriranja. 
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Nastavitve zaslona 
Prilagodite elemente, kot so ozadje, svetlost, časovni limit zaslona in 
drugo. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona 

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Zaslon (  ) in tapnite. 

Raven svetlosti 
1. Na zaslonu Zaslon tapnite Stopnja svetlosti. 

2. Povlecite drsnik, da ročno prilagodite stopnjo svetlosti zaslona. 

 

  

OPOMBA: Višja kot je svetlost zaslona, več energije 
porabi baterija. 

Prilagodljiva svetlost 
Privzeta nastavitev je omogočena. Ko je ta nastavitev omogočena, se 
svetlost zaslona samodejno prilagaja glede na svetlobne razmere. 

Zaklenjen zaslon 
1. Na zaslonu Zaslon tapnite Zakleni zaslon. 

2. Nastavite, kaj naj se prikaže in kdaj naj se prikaže, ko je zaslon 
zaklenjen. 
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Časovni limit zaslona 
1. Na zaslonu Zaslon tapnite Časovni limit zaslona, da izberete 

čas. 

2. Zaslon se bo samodejno preklopil v stanje mirovanja po 
predhodno nastavljenem času. Ta nastavitev vpliva tudi na 
porabo baterije. 

3. Pozornost zaslona: Ta funkcija je privzeto izklopljena. 
Preprečuje, da se zaslon izklopi, medtem ko ga gledate. 

Temna tema 
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Dark theme (Temna tema). 

2. Vklopite to možnost, da uporabite črno ozadje, ki pomaga 
podaljšati življenjsko dobo baterije na nekaterih zaslonih. 

Velikost zaslona in besedilo 
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Display size and text 

(Velikost zaslona in besedilo). 

2. Na tem zaslonu: 

• Povlecite drsnik, da nastavite velikost pisave besedila in 
ga pomanjšate ali povečate.  

• Povlecite drsnik, da nastavite velikost prikaza vsega na 
zaslonu. 

• Aktivirajte MOČNO BESEDILO, da se vse besedilo na 
zaslonu prikaže v krepkem tisku. 

• Aktivirajte VISOK KONTRAST BESEDILA, da 
spremenite barvo besedila v črno ali belo. 

• Dotaknite se RESET SETTINGS (Ponastavi nastavitve), 
da vrnete velikost zaslona in nastavitve besedila na 
prvotne nastavitve telefona. 
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Nočna svetloba 
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Night light (Nočna luč), da 

zaslonu dodate rumeno barvo, ki olajša gledanje zaslona ali 
branje v slabih svetlobnih pogojih. 

2. Na zaslonu lahko nastavite urnik in intenzivnost nočne svetlobe. 

Barve 
Izberite med naravno, okrepljeno in prilagodljivo. Na voljo so tri 
fotografije, na katerih lahko vidite, kako se fotografija prikaže glede na 
izbiro. 

Samodejno vrtenje zaslona 
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Auto-rotate screen 

(Samodejno vrtenje zaslona). 

2. Privzeta nastavitev je VKLOPLJENA. Ta možnost omogoča 
samodejno vrtenje zaslona. 

Ohranjevalnik zaslona 
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Screen Saver (Ohranjevalnik 

zaslona). 

2. Vklopite ohranjevalnik zaslona. 

3. Kot varovalnik zaslona lahko izberete uro, barve ali fotografije. 
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Ozadje 
Z ozadji lahko prilagodite zaslon z ozadji naprave ali lastnimi 
fotografijami. Lahko ga uporabite s temno temo in spremenite razpored 
mreže. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona 

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Ozadje (  ) in tapnite. 

Podmeni Izberi ozadje ponuja možnosti, iz katerih lahko izberete sliko. 

Ozadje in slog: omogoča izbiro barvne teme, temnega načina, 
tematskih ikon (Beta) in mreže aplikacij (3x3 ali 4x4). 

Dostopnost 
Ljudem z invalidnostjo lahko omogočite lažji dostop do spletnih strani in 
aplikacij, ko uporabljajo mobilne telefone in druge naprave. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona 

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Dostopnost (  ) in tapnite. 

SCOUT Remote Support: Privzeto je izklopljeno. To storitev 
dostopnosti uporabljamo, da vam omogočimo daljinsko upravljanje te 
naprave med daljinsko povezavo. 

Bralnik zaslona 

Talk Back 
Talk Back zagotavlja glasovno povratno informacijo, ki vam omogoča 
uporabo naprave, ne da bi gledali na zaslon. Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENO. 

Bližnjica Talk Back 
Na voljo je bližnjica Talk Back, ki olajša uporabo te funkcije, ko je 
aktivirana. Tapnite gumb Dostopnost na zaslonu ali pritisnite in 
pridržite obe tipki za glasnost. 
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Nastavitve 
V tem razdelku lahko prilagodite različne nastavitve zvoka in 
upravljanje barv, gest, opisov slik in ikon, različnih nastavitev brajice 
in zaslona ter splošnih nastavitev naprave. 

V tem razdelku lahko vidite trenutno nameščeno različico Talk Back 
in se po potrebi neposredno povežete s trgovino Play Store, da jo 
posodobite, dostopate do različnih navodil, dostopate do podpore 
Google za Talk Back in se neposredno povežete s podporo Google 
za invalide. 

Zaslon 

Izberi za govorjenje 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Izberi za govorjenje, da lahko tapnete 
določene elemente na zaslonu in jih poslušate, kako se glasno berejo ali 
opisujejo. 

Velikost zaslona in besedilo 
Glejte navodila v prejšnjem razdelku zgoraj, Nastavitve zaslona. 

Barva in gibanje 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Barva in gibanje. 

• Popravljanje barv: lahko je koristno, če želite barve videti 
natančneje ali odstraniti barve, da se lažje osredotočite. 

• Pretvorba barv: svetle zaslone spremeni v temne. Temne 
zaslone spremeni v svetle. 

• Temna tema: uporablja črno ozadje, da na nekaterih zaslonih 
podaljša življenjsko dobo baterije. Nastavite lahko tudi urnik. 

• Odstranite animacije: zmanjšajte gibanje na zaslonu. 

• Velik kazalec miške: naredi kazalec miške bolj opazen. 
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Dodatno zatemnenje 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Dodatno zatemnenje. Zaslon zatemni 
pod minimalno svetlost telefona. 

Povečava 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Povečava. 

• Bližnjica za povečavo: vklopite bližnjico za povečavo. Za 

povečavo zaslona tapnite ikono (  ). 

• Vrsta povečave: Povečajte celoten zaslon, del zaslona ali 
preklopite med obema možnostma. 

• Povečaj tipkanje: povečevalnik sledi besedilu med tipkanjem. 

• Ohranite med preklapljanjem med aplikacijami: omogoča, 
da povečevalnik ostane vklopljen in pomanjša sliko, ko 
preklopite med aplikacijami. 

Način dotika z rokavicami 
1. Na zaslonu Dostopnost tapnite Način dotika z rokavicami. 

2. Privzeto je ta nastavitev izklopljena, vendar jo vklopite, če želite 
izboljšati uporabnost naprave z rokavicami. 

  

OPOMBA: Vklop načina Glove Touch lahko povzroči, da 
bo zaslon zelo občutljiv, kar lahko privede do napačnih 
dotikov. 
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Nadzor interakcije 

Meniju za dostopnost 
Ta meni ponuja velik zaslonski meni za upravljanje naprave. Napravo 
lahko zaklenete, upravljate glasnost in svetlost, posnamete zaslonske 
posnetke in še več. 

Dostop prek stikala 
Stikala vam lahko pomagajo, če imate težave z uporabo zaslona na 
dotik. Ta se lahko zunanje priključijo na vašo napravo, na primer 
tipkovnico ali velik gumb. 

Na voljo je več možnosti za uporabo obraznih gest za upravljanje kamere 
in sprožanje dejanj/nalog. 

V meniju Nastavitve te funkcije najdete podrobnejši vodnik za nastavitev 
in možnosti pomoči.  

Nadzor časovnih nastavitev 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nadzor časovnih nastavitev. 

• Zamuda pri dotiku in pridržanju: nastavite zamudo pri dotiku 
in pridržanju na Kratko, Srednje ali Dolgo. 

• Čas za izvedbo dejanja (časovna omejitev dostopnosti): 
izberite, kako dolgo naj se prikazujejo sporočila, ki vas 
pozivajo k izvedbi dejanja. Upoštevajte, da to ni združljivo z 
vsemi aplikacijami. 

• Samodejno klikanje (čas zadržanja): omogočite samodejno 
klikanje pri uporabi miške in nastavite čas med ustavitvijo 
miške in klikom. Če je klikanje z miško težavno, vam lahko to 
pomaga. 
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Sistemski nadzor 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Sistemski nadzor. 

• Način navigacije: Nastavite sistemsko navigacijo z gestami 
ali s pomočjo gumbov Nazaj, Domov in Nedavne aplikacije, ki 
se nahajajo na dnu zaslona. 

• Gumb za vklop/izklop konča klic: omogoči končanje klicev s 
pritiskom na gumb za vklop/izklop. 

• Samodejno vrtenje zaslona: omogočite ali onemogočite 
vrtenje zaslona. 

Vibracija in moč haptike 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Vibracija in haptika. 

• Vibracija zvonjenja: omogočite ali onemogočite vibracijo 
zvonjenja. 

• Najprej vibriraj, nato postopoma zvonjenje: omogoči ali 
onemogoči. 

• Vibracija obvestil: vklopite ali izklopite vibracijo za obvestila. 

• Vibracija alarma: vklopite ali izklopite vibracijo za alarme. 

• Dotik: vklopite ali izklopite vibracijo za dotik. 

• Vibracija medijev: Vklopite ali izklopite vibracijo za medije. 

Podnapisi 

Živi podnapisi 
Samodejno podnaslavljanje medijev. Za podrobnosti glejte Nastavitve > 
Zvok in vibracije > Podnapisi v živo. 

Nastavitve podnapisov 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nastavitve podnapisov. 

Za podrobnosti glejte Nastavitve > Zvok in vibracije > Podnapisi v živo. 
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Avdio 

Avdio opis 
Poslušajte opis dogajanja na zaslonu v podprtih filmih in oddajah. 

Upozorila z bliskavico 
Uporabite bliskavico kamere ali zaslon, ko prejmete obvestila ali ko 
zazvoni alarm. 

Nastavitev zvoka 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nastavitev zvoka. 

• Mono zvok: omogoči združevanje kanalov pri predvajanju 
zvoka. 

• Zvočna bilanca: povlecite drsnik v levo ali desno, da 
nastavite zvočno bilanco zvočnika. 

Splošno 

Bližnjice za dostopnost 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Povezave za dostopnost. 

• Gumb za dostopnost: Upravljajte nastavitve gumba za 
dostopnost, vključno z lokacijo, velikostjo in drugimi 
možnostmi. 

• Bližnjica z zaklenjenega zaslona: omogoči vklop bližnjice 
funkcije z zaklenjenega zaslona. 

Izhod besedila v govor 
Na zaslonu Dostopnost tapnite Izhod besedila v govor. 

• Želeni motor: nastavite motor za pretvorbo besedila v govor  
(Google je privzeto). Tapnite, da upravljate nastavitve 
pretvarjanja besedila v govor. 

• Jezik: nastavite jezik za uporabo te funkcije.  
• Hitrost govora: povlecite drsnik, da nastavite hitrost govora.  
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• Ton: povlecite drsnik, da nastavite ton. 
Tapnite PLAY, da predvajate primer.  

Tapnite RESET, da ponastavite vse nastavitve pretvarjanja besedila v 
govor na privzeto. 

Programirljive tipke 
Vaša naprava ima dve programirljivi tipki. Te tipke lahko dodelite 
določenim vgrajenim aplikacijam. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 

pomaknite se do Nastavitve > Programirljive tipke (  ) in tapnite. 

Izberite aplikacijo za tipko PTT 
Tipka PTT (Push-to-Talk) se nahaja na levi strani naprave. Privzeta 
nastavitev je Telefon. 

Če želite to spremeniti v meniju Programirljive tipke na napravi, pritisnite 
Izberi aplikacijo za tipko PTT in se pomaknite po seznamu razpoložljivih 
aplikacij, ki jih lahko dodelite tej tipki. Dotaknite se aplikacije, ki jo želite 
dodeliti tej tipki. Če ne želite izvesti nobenega dejanja, lahko izberete 
možnost »Brez dejanja«. 

Na voljo je tudi možnost nastavitve časovnika za aktiviranje tipke PTT. 
Privzeta nastavitev za ta časovnik je IZKLOPLJENO, kar pomeni, da se 
takoj, ko pritisnete tipko, zažene aplikacija, dodeljena tej tipki. 

Izberite aplikacijo za tipko za nujne primere 
Na zgornji desni strani naprave se nahaja tipka za klic v sili. Privzeta 
nastavitev je „ne dodeljena“. 

Če želite to spremeniti, v meniju Programirljive tipke na napravi 
pritisnite Izberi tipko za nujne primere in se pomaknite po seznamu 
razpoložljivih aplikacij, ki jih lahko dodelite tej tipki. Dotaknite se 
aplikacije, ki jo želite dodeliti tej tipki. Če ne želite izvesti nobenega 
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ukrepa, lahko izberete »Brez ukrepa«. 

Izberite »Pritisnite in pridržite časovnik za vklop tipke 
PTT« 
Če želite tej akciji dodeliti zamik, se dotaknite možnosti Izbirajte Timer 
za pritisk in pridržanje za aktiviranje tipke PTT in v prikazanem meniju 
izberite ustrezen zamik, ki ga želite dodeliti. Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENO. 

Da bi aktivirali to aplikacijo, pritisnite in pridržite tipko PTT za določeno 
trajanje; aplikacija se bo zažela. 

Push To Talk (PTT) 

Za delovanje funkcije Push-to-talk je potrebna naročnina. Lahko se 
zaračunajo dodatni stroški. Za več informacij o ponudbi storitev PTT se 
obrnite na svojega operaterja. 

  

OPOMBA: Da bi lahko uporabljali storitev PTT, morate 
pri operaterju aktivirati naročnino PTT. 

Varnost in zasebnost 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 

pomaknite se do Nastavitve > Varnost in zasebnost (  ) in tapnite. 

Nastavitve 

Varnost aplikacij (Google Play Protect) 
Na zaslonu Varnost tapnite Preglej napravo. Google bo redno preverjal 
vašo napravo in vas opozarjal na morebitne nevarnosti. Preverjene bodo 
samo aplikacije v Google Play.  
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Odklepanje naprave 

ZAKLENITEV ZASLONA 
Nastavite zaklepanje zaslona. Na voljo so naslednje možnosti: Nič, 
Poteg, Vzorec, PIN ali Geslo. 

ODKLENITEV Z OBRAZOM IN PRSTNIM ODTISOM 
Poleg odklepanja telefona lahko prstni odtis uporabite tudi za 
potrjevanje nakupov in dostop do aplikacij. 

 

POMEMBNO: Pri prvem zagonu/vklopu naprave 
odklepanje s prstnim odtisom ne bo mogoče. 

Odklepanje z obrazom 

Ta funkcija omogoča uporabnikom, da odklenejo telefon z gledanjem 
vanj. Na zaslonu Varnost in zasebnost tapnite Odklepanje z 
obrazom in prstnim odtisom > Odklepanje z obrazom. 

 

 

POMEMBNO: Da bi izboljšali natančnost prepoznavanja 
obraza pri odklepanju naprave, priporočamo, da se za 
odklepanje z obrazom registrirate v dobrih svetlobnih 
pogojih. 

Nastavitev prepoznavanja obraza 
1. Vnesite vzorec, PIN ali geslo. 

2. Odprite oči in poskrbite, da je vaš obraz v celoti viden 
in da ga ne prekriva noben predmet, na primer klobuk 
ali sončna očala. 

Odkleni telefon z obrazom 
Za odklepanje telefona pritisnite tipko za vklop, da se vklopi 
zaslon in samodejno sproži odklepanje z obrazom. 
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OPOMBA: Funkcija Face Unlock deluje najbolje v dobro 
osvetljenih okoljih. 

Prstni odtis 

Na zaslonu Varnost in zasebnost tapnite Odklepanje naprave > 
Odklepanje z obrazom in prstnim odtisom > Prstni odtis. 

Tapnite »Dodaj prstni odtis« in sledite navodilom na zaslonu, da 
položite palec na stranski senzor prstnih odtisov (gumb za vklop). 

Varnost računa 
Tako boste lahko pregledali nastavitve varnosti Google in vsa gesla, 
shranjena v vašem računu Google. 

Nekatere nastavitve, kot sta Najdi mojo napravo in posodobitve sistema, 
ne bodo delovale, dokler ne dodate računa Google. 

Iskalniki naprav 
Uporabite Googlovo funkcijo Najdi mojo napravo, da poiščete svojo 
napravo ali katero koli povezano dodatno opremo Fast Pair.  

Da bi lahko uporabili to funkcijo, se mora uporabnik predhodno prijaviti v 
svoj telefon z Google računom. 

Za več informacij o funkciji Najdi mojo napravo si oglejte ta povezava: 
https://www.google.com/android/find/about. 

Sistem in posodobitve 
V tem razdelku so navedeni datumi vaših najnovejših varnostnih 
posodobitev Google in posodobitev sistema Google Play ter orodje za 
varnostno kopiranje naprave v račun Google, da zaščitite svoje podatke.  

https://www.google.com/android/find/about
https://www.google.com/android/find/about
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Zasebnost 
Od tu boste lahko dostopali do upravitelja dovoljenj, nadzorne plošče za 
zasebnost, oglasov, vsebin o zdravju, posodobitev za deljenje podatkov 
o lokaciji, pa tudi do nadzora za dostop do odložišča, prikaz znakov 
gesla, aplikacij, ki dostopajo do vaše lokacije, in nadzora dejavnosti 
Google. 

UPRAVLJALEC DOVOLJENJ 
1. Na zaslonu Zasebnost tapnite Upravitelj dovoljenj. 

2. Nadzorujte dovoljenja za aplikacije, ki uporabljajo vašo kamero, 
lokacijo, mikrofon, stike, shranjevanje itd. 

POVRŠINA ZA ZAŠČITO ZASEBNOSTI 
1. Na zaslonu Zasebnost tapnite Nadzorno ploščo zasebnosti. 

2. Prikaži, katere aplikacije so v zadnjih 24 urah uporabljale 
dovoljenja. 

OGLASI 
Upravljajte informacije, ki se uporabljajo za prikazovanje oglasov in 
merjenje učinkovitosti oglasov.  

• Ponastavi oglaševalski ID: s tem se ustvari nov oglaševalski 
ID, ki ga lahko uporabljajo aplikacije. 

• Izbriši oglaševalsko ID: aplikacije ne morejo več uporabljati 
tega oglaševalskega ID za prikazovanje prilagojenih oglasov. 

• Omogoči beleženje napak za oglase: omogoči, da aplikacije 
v sistemski dnevnik zapisujejo informacije o odpravljanju 
napak oglasov (npr. omrežni promet). 

HEALTH CONNECT 
Health Connect shranjuje vaše podatke o zdravju in fitnesu, kar vam 
omogoča preprosto sinhronizacijo različnih aplikacij na vaši napravi. 
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POSODOBITVE DELITVE PODATKOV ZA LOKACIJO 
Preglejte aplikacije, ki so spremenile način deljenja vaših podatkov o 
lokaciji. 

Nadzor 

PRIKAZ DOSTOPA DO ODLOŽNEGA PODROČJA 

Privzeto je vklopljeno; prikaži sporočilo, ko aplikacije dostopajo do 
besedila, slik ali druge vsebine, ki ste jo kopirali. 

PRIKAŽI GESLA 

Privzeto je vklopljeno; med tipkanjem kratko prikaži znake 

DOSTOP DO LOKACIJE 

Oglejte si aplikacije in storitve, ki imajo dostop do lokacije. 

UPRAVLJANJE DEJAVNOSTI 

Izberite dejavnosti in informacije, ki jih Google lahko shrani. 

Druge nastavitve 

Več varnosti in zasebnosti 
Ta razdelek omogoča večji nadzor nad zasebnostjo in varnostjo. 

ZASEBNOST 
• Obvestila na zaklenjenem zaslonu: Prikaži vso vsebino 

obvestil. 

• Prikaži medijske vsebine na zaklenjenem zaslonu: hitro 
nadaljuje predvajanje, medijski predvajalnik pa ostane odprt 
na zaklenjenem zaslonu. 

• Vsebina aplikacij: omogoča aplikacijam pošiljanje vsebine v 
sistem Android. 
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• Android System Intelligence: Pridobite predloge na podlagi 
oseb, aplikacij in vsebine, s katerimi komunicirajte. 

• Storitev samodejnega izpolnjevanja od Googla: Prikaže 
seznam vaših shranjenih gesel, kreditnih kartic in naslovov. 

• Uporaba in diagnostika: delite podatke, da pomagate 
izboljšati Android. 

VARNOST 

Podaljšanje odklepanja 

Ta funkcija Googla ohranja vašo napravo odklenjeno, ko jo imate pri 
sebi. Podaljšano odklepanje prepozna, kdaj: 

• držite napravo 

• ste blizu doma ali drugega zaupanja vrednega mesta 

• je vaša ura ali druga zaupanja vredna naprava v bližini 

Tapnite modri gumb RAZUMEM. 

Zaznavanje na telesu: omogočite to funkcijo, da naprava ostane 
odklenjena, ko je v gibanju, na primer ko hodite z njo. 

Dodajte zaupanja vredno mesto: Tapnite Dodaj zaupanja vredno mesto 
in sledite navodilom na zaslonu. 

• Ko odklenete telefon, ostane odklenjen, dokler ste na 
zaupanja vrednem mestu ali v njegovi bližini. 

• Telefon bo ostal odklenjen do 4 ure ali dokler ne zapustite 
enega od zaupanja vrednih krajev. Zaradi natančnosti se 
uporablja vaša natančna lokacija. 

Dodaj zaupanja vredno napravo: Ko odklenete telefon, ostane 
odklenjen, ko je povezan z zaupanja vredno napravo, navedeno 
zgoraj, na primer z uro Bluetooth ali avtomobilskim sistemom. 

• Telefon bo ostal odklenjen do 4 ure ali dokler se ne odklopi 
od vseh zaupanja vrednih naprav. 
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• Ko je Smart Lock aktiven, lahko kadarkoli prisilite telefon, da 
se zaklene. Odprite meni za vklop in tapnite Zakleni. 

Android Safe Browsing 

Varen brskanje vas opozori na varnostne grožnje, kot so škodljive 
povezave in spletne strani, ko brskate v podprtih aplikacijah. 

Zaščita pred krajo 

Zaklenite zaslon naprave, če je zaznan kraja. Uporabite vgrajene 
zaščitne ukrepe za zaščito osebnih podatkov, če je vaša naprava 
ukradena. 

• Zaklepanje ob zaznavi kraje. Tapnite, da vklopite funkcijo. 
Zaslon se bo zaklenil, če ta nastavitev zazna, da je nekdo vzel 
vašo napravo in pobegnil. 

• Zaklepanje naprave brez povezave. Tapnite, da vklopite 
funkcijo. Zaslon se bo zaklenil kmalu po tem, ko bo vaša 
naprava izgubila povezavo, da se zaščitijo vaši podatki. 

• Zaklepanje na daljavo. Če je vaša naprava izgubljena ali 
ukradena, lahko njen zaslon zaklenete samo s telefonsko 
številko. 

• Poiščite in izbrišite svojo napravo. Uporabite funkcijo Poišči 
mojo napravo, da poiščete in/ali izbrišete svojo napravo. 

Aplikacije za upravljanje naprave 

V tem razdelku dostopajte do funkcije POIŠČI MOJO NAPRAVO in 
drugih aplikacij za upravljanje. 

Sim Lock 

Imate možnost zakleniti SIM-kartico. Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENA; če želite omogočiti to funkcijo, boste za uporabo 
naprave potrebovali PIN-kodo. Če je SIM-kartica zaklenjena in ne 
poznate PIN-kode, se obrnite na ponudnika storitev. 
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Šifriranje in poverilnice 

V tem podmeniju lahko upravljate s shranjevanjem poverilnic 

• Šifriranje telefona: Vaš telefon je že šifriran. 

• Zaupanja vredna poverilnica: Oglejte si zaupanja vredna 
varnostna potrdila. 

• Pristojnosti uporabnika: Ogled in spreminjanje shranjenih 
pristojnosti. 

• Namestitev certifikata: Namestite certifikate s kartice SD. 

• Izbriši poverilnice: Odstrani vse certifikate. 

• Aplikacija za upravljanje certifikatov: Tapnite, da si ogledate 
aplikacije, v katerih se lahko poverilnice uporabljajo za 
avtentifikacijo. 

Zaupanja vredni agenti 

Na zaslonu Varnost in zasebnost se pomaknite do in tapnite Več 
varnosti in zasebnosti, nato se pomaknite do in tapnite Zaupanja 
vredni agenti.  

Preklopite stikalo v položaj Vklopljeno, da jih vklopite. 

Pritrditev aplikacij 

• Na zaslonu Varnost tapnite Pritrditev aplikacij. Preklopite 
stikalo v položaj Vklopljeno, da jih vklopite. 

• Ko je vklopljeno, lahko s pripenjanjem aplikacij ohranite 
trenutni zaslon na zaslonu, dokler ga ne odklopite. 

Potrditev izbrisa SIM-kartice 

Omogočite to možnost, da je pred izbrisom SIM-kartice potrebna 
potrditev. 
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Nastavitve lokacije 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 

pomaknite se do Nastavitve > Lokacija (  ) in tapnite. 

• Vklopite storitve lokacije. 

ZADNJI DOSTOP 
Oglejte si seznam aplikacij, ki so nedavno zahtevale vašo lokacijo. 

Dovoljenja aplikacij za lokacijo 
Poglejte, katere aplikacije imajo dovoljenje za dostop do storitev lokacije 
in na kateri ravni: Vedno dovoljeno, Dovoljeno samo med uporabo in Ni 
dovoljeno. 

Storitve za določanje lokacije 
Opozorila o potresih: Privzeta nastavitev je VKLOPLJENA; prejeli 

boste opozorilo z začetno ocenjeno jakostjo in razdaljo od vaše 
lokacije. Opozorila upravlja Google. 

Storitev za določanje lokacije v sili: Vklopite Google ELS. 
Če je storitev ELS podprta v vaši regiji, lahko vaša naprava ob klicu na 
številko za nujne primere samodejno pošlje svojo lokacijo reševalcem, 
ki uporabljajo storitev ELS. 

Natančnost lokacije Google: Vklopite to možnost, da se za določanje 
vaše lokacije uporabljajo GPS, Wi-Fi, Bluetooth, mobilna omrežja in 
senzorji. 

Zgodovina lokacij Google: Privzeto je vklopljeno; shranjuje, kam greste 
s svojo napravo, tudi če ne uporabljate določene storitve Google. 

Deljenje lokacije Google: privzeto je izklopljeno; deljenje lokacije vam 
omogoča, da svojo lokacijo v realnem času delite z izbranimi osebami. 
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Zaupanja vredna mesta: Ta funkcija zahteva zaklepanje zaslona. 
Nekatere nastavitve uporabljajo zaupanja vredna mesta, da določijo, 
kdaj je potrebna večja varnost. Na primer, ko je vaša naprava 
oddaljena od zaupanja vrednih mest, kot sta vaš dom ali pisarna, 
nekatere nastavitve lahko zahtevajo dodatne korake za preverjanje, da 
ste res vi. 

Skeniranje Wi-Fi: Vklopite to možnost, da izboljšate storitve lokacije, 
tako da sistemskim aplikacijam in storitvam omogočite, da kadar koli 
zaznavajo omrežja Wi-Fi. 

Skeniranje Bluetooth: vklopite to možnost, da izboljšate storitve 
lokacije, tako da sistemskim aplikacijam in storitvam omogočite, da 
kadar koli zaznavajo naprave Bluetooth. 
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Varnost in nujne situacije 
Shranite svoje zdravstvene in nujne podatke, preglejte nujna opozorila in 
upravljajte nastavitve za nujni SOS in storitev lokacije. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona aplikacij, 

pomaknite se do Nastavitve > Varnost in nujne primere (  ) in tapnite. 

• Odprite Google OSEBNA VARNOST, da dodate svoje 
zdravstvene podatke, stike v sili in dostop do podatkov v sili.  

Zdravstveni podatki 
Omogoča vam vnos imena, datuma rojstva, krvne skupine, višine, teže, 
alergij, stanja nosečnosti, zdravil, naslova, morebitnih zdravstvenih 
opomb in statusa darovalca organov. Ti podatki so shranjeni samo na 
vaši napravi. 

Stiki v sili 
Dodajte svoje stike v sili. V sili so ti podatki na voljo, tako da lahko 
pokličete te stike, ne da bi odklenili svojo napravo. 

SOS v sili 
V nujnem primeru petkrat (ali večkrat) hitro pritisnite gumb POWER, da 
pokličete nujne službe, delite informacije z nujnimi stiki in posnamete 
video. 

Zaznavanje prometne nesreče 
To je storitev Google, ki na tej napravi ni na voljo. 

Opozorila o krizah 
Privzeto je izklopljeno: prejemajte obvestila o naravnih nesrečah in javnih 
izrednih razmerah, ki vplivajo na vaše območje. Za uporabo te funkcije 
so potrebna dovoljenja za lokacijo. 
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Storitev za določanje lokacije v sili 
Ko je funkcija aktivirana in se nahajate v območju, ki jo podpira, lahko s 
klicem ali pošiljanjem SMS-sporočila na številko za nujne primere vaša 
naprava samodejno pošlje svojo lokacijo in druge pomembne 
informacije reševalnim službam. 

Opozorila o potresih 
Privzeto je vklopljeno. Prejeli boste opozorilo z začetno ocenjeno 
jakostjo in oddaljenostjo od vaše lokacije. 

Opozorila o neznanih sledilnikih 
Privzeto je vklopljeno. Sledilniki delujejo z oznakami, združljivimi z 
omrežjem Najdi mojo napravo. 

Ko so opozorila vklopljena, boste prejeli obvestilo, če je zaznan neznani 
sledilnik, ki potuje z vami. Ta opozorila se izbrišejo po 48 urah.  

Utišajte obvestila med vožnjo 
Privzeto je izklopljeno. Deluje kot funkcija Ne moti med vožnjo. 

Ko je vklopljeno, se bodo pri zaznavanju vožnje samodejno utišali 
dohodni klici, sporočila in obvestila. 

Brezžična nujna opozorila 
Vklop brezžičnih nujnih opozoril omogoča prejemanje obvestil o izrednih 
in resnih nevarnostih za življenje in premoženje, opozorilih AMBER, 
sporočilih o javni varnosti ter državnih in lokalnih testih. Vsako od teh 
opozoril lahko vklopite ali izklopite posamično. 

Za več informacij glejte Nastavitve > Obvestila > Brezžična nujna 
obvestila. 
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Gesla in računi 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona 

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Gesla in računi (  ) in 

tapnite. 

GESLA 
Oglejte si, spremenite ali odstranite gesla, ki ste jih shranili v svojem 
Google računu. 

STORITEV SAMODEJNEGA IZPOLNJEVANJA 
Po potrebi samodejno izpolnite podatke iz svojega Google računa. V 
kategorije vnesite podatke, ki jih želite samodejno izpolniti, na primer 
naslove in načine plačila. 

RAČUN ZA LASTNIKA 
Na zaslonu Gesla in računi tapnite Dodaj račun. 

• Tapnite vrsto računa, ki ga želite dodati. 

• Sledite navodilom za vnos svojih poverilnic in nastavitev 
računa. 

Samodejna sinhronizacija podatkov aplikacij 
Na zaslonu Gesla in računi tapnite Samodejna sinhronizacija 
podatkov aplikacij. 

• Vklopite to možnost, da aktivirate samodejno sinhronizacijo 
podatkov. 

  



 
 

MENI NASTAVITVE 76 

Digitalno dobro počutje in starševski nadzor 
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, 
pomaknite se do Nastavitve > Digitalno dobro počutje in starševski 

nadzor (  ) in tapnite. 

DIGITALNO BLAGINJO 

• Uporabite časovnike aplikacij in druga orodja, da spremljate 
čas, ki ga preživite pred zaslonom, in se lažje odklopite. 

• Dotaknite se časovnika na sredini zaslona, da si ogledate čas 
uporabe zaslona, število prejetih obvestil in število odprtij. 

• Za vsako aplikacijo lahko nastavite tudi časovnike, da določite 
čas, ko je aplikacija na voljo za tisti dan. Ura za merjenje časa 
teče od 12:00 do 23:59. 

Poglejte podrobnosti dejavnosti (znane tudi kot nadzorna plošča): 
Dotaknite se časovnika na sredini zaslona, da si ogledate čas uporabe 
zaslona, število prejetih obvestil ali število odprtij. 

V tem razdelku lahko nastavite dnevne omejitve časa uporabe zaslona za 
večino aplikacij. Ko se omejitev aplikacije izteče, se aplikacija za 
preostanek dneva zaustavi. 

NAČINI ODKLOPLJANJA 

Omejitve aplikacij 
Preglejte čas uporabe zaslona in nastavite časovnike za svoje aplikacije. 

Način spanja 
Utišajte telefon, zatemni zaslon in nastavite prikaz na črno-belo ob 
določeni uri spanja. 

• Uporabite funkcijo Ne moti za način spanja in dovolite samo 
klice iz označenih stikov, ponavljajoče se klice in alarme. 
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Način osredotočenosti 
Nastavite urnik za zaustavitev motečih aplikacij in skritje njihovih obvestil. 

Opomniki za čas uporabe zaslona 
Ohranite nadzor nad svojimi digitalnimi navadami s pomočjo opozoril o 
času uporabe zaslona. Prejemajte občasna opozorila, ki prikazujejo, 
koliko časa preživite v aplikaciji. 

Za vklop kliknite gumb Vklop. 

ZMANJŠAJTE MOTNJE 

Upravljanje obvestil 
Omogočite ali onemogočite obvestila aplikacij. 

Ne moti 
Vklopite, da boste prejemali obvestila le od pomembnih oseb in aplikacij. 
V tem razdelku lahko določite, katere osebe, aplikacije, alarmi, opomniki 
in dogodki v koledarju lahko prekinjajo način Ne moti. 

Kaj lahko prekine način Ne moti 

• Osebe: izberite, kateri izmed vaših stikov vas lahko še vedno 
pokličejo. 

• Aplikacije: izberite, katere aplikacije vas lahko še vedno 
kontaktirajo. 

• Alarmi in druge prekinitve: Izberite, ali lahko alarmi, zvoki 
medijev, zvoki dotika, opomniki ali dogodki v koledarju še 
vedno prekinjajo. 
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Splošno 

• Urniki: Nastavite urnik za spanje in dogodke. 

• Trajanje hitrih nastavitev: Dokler ne izklopite, 1 uro ali 
vprašajte vsakič 

• Možnosti prikaza skritih obvestil: Ko je vklopljena funkcija 
Ne moti, nastavite, ali 1) se bo ob prejemu obvestila predvajal 
zvok ali 2) ob prejemu obvestila ne bo nobenega vizualnega 
ali zvočnega opozorila.  

• Lahko nastavite tudi prilagojene nastavitve. 

Heads Up 
• Prejmite opomnik od Googla, ko hodite in uporabljate telefon, 

da se osredotočite na okolico. 

• Pokaži ikono v seznamu aplikacij: vklopite, da se ikona 
prikaže v seznamu aplikacij. 

DRUŽINE 

Starševski nadzor 
Dodajte omejitve vsebine in nastavite druge omejitve, da otroku 
pomagate uravnotežiti čas, ki ga preživi pred zaslonom.  
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Google 
Konfigurirajte nastavitve Google na vaši napravi. Razpoložljive možnosti 
so odvisne od vašega Google računa.  

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, in 
tapnite Nastavitve > Google ( G ). 

Če se še niste prijavili v svoj Google račun, se lahko prijavite v tem 
meniju. 

1. Na zaslonu Google tapnite PRIJAVA V VAŠ RAČUN Google. 

2. Tapnite Google RAČUN. 

3. Sledite navodilom na zaslonu, da dokončate nastavitev. 

4. Izberite med Priporočene storitve ali Vse storitve. 

• Prikazal se bo trenutni stanje varnostne kopije in trenutna 
poraba prostora za shranjevanje Google. 

• V tem meniju boste imeli možnost dostopa do funkcij 
Poišči mojo napravo, Upravitelj gesel, Google Wallet in 
Hitro deljenje. 
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Sistem 
Nastavite jezik, geste, čas in nastavitve varnostnega kopiranja naprave. 
Na začetnem zaslonu podrsnite navzgor, da dostopate do zaslona 

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Sistem (  ) in tapnite. 

Jeziki 
Jezik telefona in možnosti vnosa lahko nastavite na kateri koli jezik iz 
seznama jezikov. 

1. Na zaslonu Sistem tapnite Jeziki. 

2. Tukaj lahko spremenite jezike za sistem, aplikacije in regionalne 
nastavitve. 

3. Angleščina je nastavljena kot privzeti jezik sistema; če pa želite to 
spremeniti, dotaknite se Jezik sistema in izberite drug jezik ali 
dotaknite se Dodaj jezik. 

4. Ko je dodan več jezikov, lahko pritisnete in pridržite jezik, nato pa 
ga povlečete na prvo mesto, da ga nastavite kot privzeti jezik 
zaslona. 

5. Če želite jezik odstraniti, tapnite ODSTRANI. 

6. Če želite spremeniti JEZIKE APLIKACIJ, se dotaknite Jezikov 
aplikacij in izberite aplikacijo, za katero želite spremeniti jezik, na 
naslednjem zaslonu pa izberite jezik, ki ga želite povezati s to 
aplikacijo. 

7. Za REGIONALNE PREFERENCE lahko spremenite  

• temperaturo med Fahrenheitom in Celzijem,  

• nastaviti prvi dan v tednu in  

• izbrati svoje številčne nastavitve. 
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GOVOR 

Ta orodja vam bodo v pomoč pri glasovnem vnosu in prepoznavanju ter 
pretvorbi besedila v govor. 

• Glasovni vnos: prepoznavanje govora in sinteza govora od 
Googla. 

• Prepoznavanje na napravi: izberite jezik za prepoznavanje 
govora na napravi. 

• Pretvarjanje besedila v govor: 

i. Želeni motor: Privzeto je nastavljeno Speech Services 
by Google; vendar lahko s klikom na ikono nastavitev 
namestite glasovne podatke (različne glasovne jezike), 
nadzirate način prenosa glasovnih podatkov (Wi-Fi ali 
mobilni omrežje), povečate glasnost govora, da je lažje 
razumeti, nastavite zaznavanje jezika (izklopljeno, 
konzervativno ali agresivno) in druge nastavitve. 

ii. Jezik: Privzeta nastavitev je jezik sistema. Vendar lahko 
primarni jezik spremenite v kateri koli od navedenih 
jezikov. 

iii. V tem podmeniju lahko nastavite tudi hitrost govora in 
ton glasu za pretvorbo besedila v govor. 

Tipkovnica 
V tem podmeniju lahko izberete zaslonsko tipkovnico, ki jo želite 
uporabljati, ter druga orodja, kot so pregledovalnik črkovanja, osebni 
slovar in hitrost kazalca. 

Tipkovnica na zaslonu 
Gboard: Uporabite lahko Google Keyboard, ki je večjezična tipkovnica. 
S klikom na to se odpre podmeni, kjer lahko spremenite nastavitve 
Gboarda. 
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Google glasovno tipkanje: Namesto tipkovnice lahko za vnos besedila 
uporabite Google glasovno tipkanje. 

Preverjanje črkovanja 

Vklopite, da uporabite pregledovalnik črkovanja. 

Jezik lahko izberete iz seznama jezikov 

V privzetem preverjanju črkovanja lahko kliknete ikono Nastavitve in v 
slovar vključite imena in priimke svojih stikov ter označite besede, ki so 
potencialno napačno napisane, z modro podčrtano črto. 

Osebni slovar 

V slovar lahko dodajate besede. Pritisnite gumb Dodaj (+), da dodate 
dodatne besede v osebni slovar. 

Hitrost kazalca 

S tem drsnikom lahko nastavite hitrost kazalca na zaslonu.  

Gesti 
V tem meniju lahko upravljate geste na svoji napravi. Na začetnem 
zaslonu se pomaknite do Nastavitve > Sistem > Gesture. 

Hitro odpiranje kamere 

Če omogočite to možnost, lahko kamero aktivirate z dvakratnim 
pritiskom gumba za vklop na katerem koli zaslonu. 

Način navigacije 

Izberete lahko, kako želite upravljati navigacijo: z gestami ali s tremi 
gumbi. 

Pritisnite in pridržite gumb za vklop 

Pritisnite in pridržite gumb za vklop, da nastavite dve različni funkciji: 
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• Prikaz menija za vklop: s to izbiro se prikažejo možnosti za 
klic v sili, zaklepanje telefona, ponovni zagon naprave ali 
izklop naprave. 

• Odpiranje digitalnega pomočnika. 

Privzeto je odprtje digitalnega pomočnika. 

Ko izberete digitalnega pomočnika, lahko nastavite 
občutljivost, kako dolgo morate pritisniti in držati gumb za 
vklop, preden se digitalni pomočnik aktivira. 

Če izberete digitalnega pomočnika in želite dostopati do menija za 
vklop, hkrati pritisnite gumb za vklop in gumb za povečanje glasnosti. 

Če izberete digitalnega pomočnika in želite utišati dohodni klic, pritisnite 
kateri koli gumb za glasnost. 

Preprečite zvonjenje 
Ko pritisnete gumb za vklop, da dostopate do menija za vklop, lahko 
izberete vibriranje ali utišanje zvonjenja s hkratnim pritiskom gumba za 
vklop in gumba za povečanje glasnosti. 

Vklop/izklop svetilke 
Ko je omogočena, lahko svetilko aktivirate z dvojnim stresanjem naprave. 

  

OPOMBA: Nenadni premiki lahko nehote aktivirajo 
svetilko. Upoštevajte, da svetilka porablja baterijo in 
lahko ustvarja toploto, zato preverite to nastavitev, da se 
prepričate, da vaša naprava deluje, kot je pričakovano. 

 

Datum in čas 
Na začetnem zaslonu kliknite Nastavitve > Sistem > Datum in čas 

Naprava privzeto uporablja datum in čas omrežja. Če to onemogočite, 
lahko datum in čas ročno spremenite na želeno nastavitev. 



 
 

MENI NASTAVITVE 84 

ČASOVNI PAS 
Naprava je privzeto nastavljena na VKLOPLJENO in samodejno zazna 
časovni pas, v katerem se trenutno nahajate.  

Napravi lahko tudi dovolite, da uporabi vašo lokacijo za določitev 
časovnega pasu. 

FORMAT ČASA 

Izberete lahko možnost Uporabi privzeto lokalno nastavitev, ki je 
privzeto izklopljena. 

Čas lahko oblikujete v 12-urni ali 24-urni format. Privzeto je nastavljen 
12-urni format časa. 

Varnostna kopija 
Tukaj lahko upravljate s shranjevanjem svojega Google računa in 
varnostno kopirate svoj Google račun. 

Varnostno kopiranje z Google One je privzeto omogočeno. 

  

OPOMBA: Če to izklopite, se prikaže sporočilo IZKLOPI 
IN IZBRISI VARNOSTNO KOPIJO. S tem boste izklopili 
varnostno kopiranje podatkov na tej napravi IN izbrisali 
varnostno kopijo podatkov naprave, vključno z 
nastavitvami naprave, aplikacijami in podatki aplikacij, 
stiki in zgodovino klicev ter SMS/MMS sporočili.  

Varnostno kopiranje za varnostno kopiranje podatkov 
uporablja samo povezave Wi-Fi. 

 

Lahko določite, kaj želite varnostno kopirati: 

• Aplikacije 

• Fotografije in videoposnetki 
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• SMS- in MMS-sporočila 

• Zgodovina klicev 

• Nastavitve naprave 

• Podatki računa Google 

Napredne nastavitve 
Lahko se odločite tudi za varnostno kopiranje prek mobilnih podatkov ali 
Wi-Fi podatkov z omejenim prenosom. Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENA.  

  

OPOMBA: Za uporabo te funkcije se lahko zaračunajo 
stroški. Za podrobnosti o ceniku se obrnite na svojega 
mobilnega operaterja. 

Več uporabnikov 
S to funkcijo lahko omogočite uporabo naprave več uporabnikom. 
Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENA. 

Vsak uporabnik bo imel na vaši napravi osebni prostor za prilagojene 
domače zaslone, račune, aplikacije, nastavitve in še več. 

V tem meniju lahko tudi izbrišete dejavnosti gostov. 

Gostom lahko omogočite uporabo funkcij telefona. Privzeta nastavitev je 
IZKLOPLJENA. Če to aktivirate, upoštevajte, da bo vaša zgodovina 
klicev deljena z gostujočim uporabnikom. 

Uporabnike lahko dodate tudi iz zaklenjenega zaslona. 

Možnosti ponastavitve 
Od tu lahko: 

• Ponastavite nastavitve mobilnega omrežja 

• Ponastavite Bluetooth in Wi-Fi (opomba: te akcije ni 
mogoče razveljaviti) 
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• Ponastavite nastavitve aplikacij. S tem boste ponastavili vse 
nastavitve za: 

o onemogočene aplikacije 

o onemogočena obvestila aplikacij 

o privzete aplikacije za dejanja 

o omejitve podatkov v ozadju za aplikacije 

o omejitve dovoljenj 

o nastavitve porabe baterije 

o (Podatki v aplikacijah ne bodo izgubljeni.) 

• Izbriši eSIM-e (Opomba: to ne bo preklicalo nobenih 
mobilnih storitvenih načrtov. Za prenos nadomestnih SIM-
kartic se obrnite na svojega operaterja.) 

• Izbrišite vse podatke. (Ponastavitev tovarniških nastavitev*). 
Popolnoma izbrišite vsebino naprave, kot da bi bila povsem 
nova iz tovarne. 

• Ponastavite nastavitve. Ponastavite sisteme na privzete 
nastavitve. 

  

*PREJ NAPRAVI VARNOSTNO KOPIJO VAŠIH 
POMEMBNIH PODATKOV!  

OPOZORILO! Funkcija ponastavitve tovarniških 
nastavitev izbriše VSE iz vaše naprave, vključno z vašim 
Google računom, vsemi aplikacijami in nastavitvami 
aplikacij, vsemi stiki, fotografijami, preneseno glasbo in 
besedilnimi sporočili. Pred nadaljevanjem varnostno 
kopirajte pomembne podatke, saj jih sicer ne boste 
mogli obnoviti. 
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Sistemski posodobitve 
V tem razdelku lahko preverite, ali so na voljo posodobitve programske 
opreme za vašo napravo. 

O telefonu 
Če želite dostopati do podrobnih informacij o vaši napravi, na začetnem 
zaslonu podrsnite navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, pomaknite se 

do Nastavitve > O telefonu (  ) in tapnite. 

Prikazane so naslednje informacije: 

Osnovne informacije 

Ime naprave 
Tapnite to, da prikažete ime naprave. To lahko spremenite. Upoštevajte, 
da je to tisto, kar bodo videli drugi, ko/če se povežete z napravami 
Bluetooth, omrežji Wi-Fi ali dostopnimi točkami. 

Telefonska številka (reža za kartico SIM 1) 
Tapnite za prikaz informacij. 

Telefonska številka (reža za kartico SIM 2) 
Tapnite za prikaz informacij. 

Pravne in regulativne informacije 

Pravne informacije 
Tapnite za prikaz dodatnih informacij. 

Podrobnosti o napravi 

Odklene napravo 
Oglejte si informacije o stanju odklepanja naprave. 
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Stanje SIM-kartice (reža za SIM-kartico 1) 
Tapnite, da prikažete več informacij o omrežni povezavi in statističnih 
podatkih o delovanju naprave. 

Stanje SIM-kartice (reža za SIM-kartico 2) 
Če uporabljate drugo SIM-kartico, tapnite, da prikažete dodatne 
informacije. 

Model 
Tapnite, da prikažete model, številko tipa, serijsko številko in številko 
različice strojne opreme. 

EID 
Tapnite, da prikažete QR kodo za vaš EID. 

IMEI (reža za SIM-kartico 1) (primarna) 
Tapnite, da prikažete informacije. 

IMEI (reža za kartico SIM 2) 
Če uporabljate drugo SIM-kartico, tapnite, da prikažete informacije. 

Različica Android 
• Tapnite, da prikažete različico Android 

• Najnovejša varnostna posodobitev sistema Android 

• Najnovejša posodobitev sistema Google Play 

• Različica pasovne širine 

• Različica jedra 

• Številka različice (programske opreme) 
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Identifikatorji naprave 

IP naslov 
Prikaže se IP naslov naprave. 

Naslov MAC Wi-Fi 

  

OPOMBA: MAC naslovi so na voljo le, če je storitev 
omogočena. 

IP naslovi so na voljo le, ko je naprava povezana z Wi-Fi 
ali mobilnimi podatki. 

MAC-naslov Wi-Fi naprave 
Prikaže se Wi-Fi MAC naslov naprave. 

Bluetooth naslov 
Ta naslov se uporablja za identifikacijo telefona pri povezovanju z 
drugimi napravami Bluetooth. 

Čas delovanja 
Prikaže čas v urah, ki je pretekel od zadnjega ponovnega zagona ali 
vklopa naprave. 

FCC ID 
Prikaže se FCC ID. 

Številka sestave 
To je različica programske opreme vaše naprave, zato je pomembno, da 
jo redno posodabljate z najnovejšimi izboljšavami in nadgradnjami 
programske opreme naprave. 
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UPRAVLJANJE STIKOV 
V imeniku lahko shranite telefonske številke in druge kontaktne podatke. 
Ta funkcija vam omogoča dodajanje in klicanje telefonskih številk ter 
pošiljanje SMS- in MMS-sporočil. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon z 

aplikacijami, poiščite in tapnite aplikacijo Stiki (  ). 

Dodajanje stika 
Ko prvič vklopite napravo, v napravi ali na kartici SIM ni dodanih nobenih 
stikov. Stike lahko uvozite, ko sinhronizirate svoj Google račun. 

Ustvarjanje novega stika 
1. Na zaslonu Stiki tapnite (  ). 

2. Vnesite vse podrobnosti, izberite, kam želite shraniti stik, in 
tapnite Shrani. Stik je dodan v imenik. 

Če želite dodati nov stik iz številčnice/telefona: 

1. Tapnite aplikacijo Telefon (  ). 

2. Sedaj tapnite na klicanje (  ). 

3. Vnesite telefonsko številko. 

4. Tapnite Ustvari nov stik. Vnesite vse podrobnosti in tapnite 
Shrani. 

5. Stik bo dodan v vaš imenik. 
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Če želite stiku dodati sliko: 
Na zaslonu Stiki se pomaknite do želenega stika in ga tapnite, da si 
ogledate njegove podrobnosti. 

1. Tapnite ikono svinčnika (  ) na vrhu zaslona (Uredi), nato 

tapnite ikono slike + (  ) na vrhu in sledite navodilom. 

2. Pritisnite Shrani.  

Urejanje podrobnosti stika 
Na zaslonu Stiki se pomaknite do želenega stika in ga tapnite, da si 
ogledate podrobnosti. 

1. Tapnite ikono svinčnika za urejanje (  ), ki se nahaja v 
zgornjem desnem kotu. 

2. Uredite potrebne podatke. Tapnite Shrani, da shranite podatke. 

Pošiljanje sporočila iz imenika 
SMS- in MMS-sporočila lahko pošiljate stikom v telefonskem imeniku. 

Na zaslonu Stiki se pomaknite do želenega stika in ga odprite s tapom. 

1. Tapnite ikono Sporočila (  ). 

2. Tapnite v polje Besedilno sporočilo na dnu strani in vnesite 
sporočilo. 

3. Če želite priložiti fotografijo/video, tapnite ikono fotografije/videa 
in izberite želeno fotografijo/video. 

4. Če želite priložiti emoji/GIF/nalepko, tapnite ikono smeška in 
izberite želeni emoji/GIF/nalepko. 

5. Če želite posneti glasovno sporočilo, tapnite ikono zvočnega vala 
in sledite navodilom na zaslonu. 

6. Ko ste pripravljeni za pošiljanje, tapnite puščico v polju za 
besedilo na desni strani zaslona, da pošljete sporočilo. 
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OPOMBA: Če k SMS-sporočilu priložite datoteko z 
medijsko vsebino ali stik, se bo to samodejno pretvorilo v 
MMS-sporočilo. 

Upravljanje nastavitev stikov 

ORGANIZIRAJ 

Zaslon aplikacije > Stiki > Ikona Organiziraj (  ) 

• Zvonjenja za stike: nastavite zvonjenja za določene stike. 

1. Tapnite na gumb Dodaj zvonjenje stika. 

2. Tapnite na Stik, da dodelite zvonjenje. 

3. Tapnite na želeni zvonec. 

4. Tapnite OK. 

• Upravljanje SIM-kartice: Uvozite ali izbrišite stike iz SIM-
kartice. 

• Uvoz iz datoteke: Uvozite datoteko VCF, da napolnite svoje 
stike. Izberite datoteko .vcf > izberite račun/napravo, v katero 
želite uvoziti stike. 

  

OPOMBA: S tem boste dodali stike v seznam stikov 
telefona, pri čemer se bodo ustvarili podvojeni stiki, če 
isti stik že obstaja. 

 

  

OPOMBA: Če ima naprava samo eno datoteko .vcf, se 
ta uvozi brez izbirnega okna. 

• Izvoz v datoteko: shranite stike kot datoteko .vcf. 
1. Tapnite gumb SHRANI, da ustvarite datoteko 

contact.vcf. Shranjena bo v mapo Prenosi. 
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2. Datoteko lahko delite prek kratkih sporočil ali pa si 
za več možnosti ogledate datoteko v mapi Prenosi. 

 Zaslon Vse aplikacije > Datoteke > Kategorije: 
Prenosi. 

• Blokirane številke: Številke, s katerih ne boste prejemali 
klicev ali sporočil. 

Neznano: omogočite to funkcijo, da blokirate klice 
neznanih klicateljev. 

Dodajte številko: vnesite 10-mestno številko, ki jo 
želite blokirati, nato pa tapnite Blokiraj. 

• Nastavitve: prilagodite, kako želite prikazati/uporabljati svoje 
stike. 

Zaslon aplikacij > Stiki > Ikona Organiziraj (  ) > 

Nastavitve (  ). 

• Vaši podatki: Nastavite svoj profil. Vnesite podrobnosti 
in tapnite Shrani. 

• Računi: Upravljajte račune. 

Prikaz 

• Razvrsti po: Razvrsti stike po imenu ali priimku. 

• Oblika imena: Nastavite obliko imena stika. 

• Tema: Izberite med svetlo, temno ali privzeto sistemsko. 

Uredi stike 

• Privzeti račun za nove stike: Izberite napravo ali 
dodajte drug račun. 

• Fonetno ime: Izberite, da se fonetno ime vedno prikaže 
ali skrije, če je prazno. 

• Razveljavite spremembe. 
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Iskanje stika 
Na zaslonu Stiki tapnite ikono za iskanje (  ) na vrhu. Vnesite prvih 

nekaj črk/številk imena stika ali telefonske številke, ki jo želite poiskati. 
Prikazani bodo vsi stiki, ki vsebujejo iskani izraz. 

Deljenje stika 
Zaslon aplikacije > aplikacija Stiki (  ) > ikona Stiki (  ). 

• Hitra pot (pošlji vse podrobnosti): Na zaslonu Stiki pritisnite 
in pridržite želeni stik, da ga izberete. Tapnite Deljenje 
(  ) in izberite enega od več načinov za deljenje stika. 

• Izberite podrobnosti stika, ki jih želite poslati: 

1. Tapnite na stik(e), ki ga/jih želite deliti. 

2. Tapnite ikono možnosti (  ) > Delite. 

3. Pomaknite se navzdol po vrstici z obvestili in izberite 
elemente za izvoz stikov iz zavese z obvestili. 

4. Iz seznama lahko izberete želeno metodo, na primer 
Bluetooth, Drive, sporočilo itd. Tapnite »Samo enkrat«, 
če podatkov ne delite vedno na ta način, ali »Vedno«. 

5. Za naslednje korake sledite navodilom na zaslonu, ki se 
razlikujejo glede na metodo, ki jo izberete iz seznama. 

Deljenje stika 
Zaslon aplikacij > aplikacija Stiki (  ) > ikona Stiki (  ). 

Na zaslonu Stiki pritisnite in pridržite stik, ki ga želite izbrati. Za izbris 

pritisnite ikono koša (  ). 

Prikaže se potrditveno sporočilo: »Ta stik bo trajno izbrisan iz vaše 
naprave.« 

Tapnite Izbriši, da potrdite. Stiki so izbrisani.  
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UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV 
Na zaslonu Nastavitve klicev lahko prilagodite glasnost, melodije 
zvonjenja, možnosti vibriranja in druge nastavitve, na primer nastavitev 
glasovne pošte. 

Prav tako lahko prilagodite zvoke in glasnost zvonjenja, alarmov in 
navigacijskih povratnih informacij.  

Na zaslonu DOMOV tapnite Telefon (  ), nato tapnite (  ) v zgornjem 
desnem kotu zaslona in tapnite Nastavitve. 

POMOČ 

ID klicatelja in spam 
Omogočite funkcijo, da vidite ID klicatelja in spam. Prepoznajte 
poslovne številke in številke za spam. 

SPLOŠNO 

Dostopnost 
Od tu lahko: 

• Vklopite način TTY 

• Vklopite združljivost s slušnim aparatom 

• Vklopiti klicanje v realnem času (RTT), ki omogoča 
pošiljanje sporočil med glasovnim klicem. 

  

OPOMBA: Klici RTT se shranijo kot prepis sporočila. 
RTT ni na voljo za videoklice. 
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Pomoč pri klicanju 
Omogočite možnost napovedovanja in dodajanja kode države, ko kličete 
med potovanjem v tujini. 

Blokirane številke 
Neznano: omogoči blokiranje klicev neznanih klicateljev. 

Od blokiranih številk ne boste prejemali nobenih klicev ali kratkih 
sporočil. 

Če želite dodati številko za blokiranje, tapnite Dodaj številko. Vnesite 
številko, ki jo želite blokirati, nato tapnite Blokiraj. Številka bo blokirana 
in ne boste prejemali nobenih klicev ali sporočil s te številke. 

Klicni računi* 
NASTAVITVE 
Tapnite ime svojega operaterja. Od tu lahko: 

• Aktivirate Wi-Fi klice, ko mobilno omrežje ni na voljo. 

• Aktivirate videoklice 

• Nastavite samodejni odgovor na klice med 3 in 30 
sekundami. 

• Povečate glasnost zvočnika med telefonskim klicem. 

• Nastavitve IMS 

• Nastavite preusmerjanje klicev 

- Vedno preusmerjaj 

- Ko je zasedeno 

- Ko ni odgovora 

- Ko ni dosegljiv 
• Blokiranje klicev 

- Vsi odhodni 

- Odhodni mednarodni 
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- Odhodni mednarodni roaming 

- Vsi dohodni 

- Vhodni mednarodni 

- Deaktiviraj vse 

- Spremeni geslo 
• Dodatne nastavitve 

- ID klicatelja 

- Privzeta nastavitev omrežja 

- Skrij številko 

- Pokaži številko 

- Čakanje klica 
 Omogoči, da se med klicem ne opozoriš, ko 

prejmeš dohodni klic. 

*To so funkcije, povezane z omrežjem. Možnosti menija bodo vidne le, 
če jih omrežje vašega ponudnika podpira. 

Možnosti prikaza 
Tukaj lahko nastavite, kako se vaši stiki prikazujejo v imeniku.  

• Razvrsti po: uporabite to, da imenik razvrstite po imenu 
ali priimku. 

• Oblika imena: uporabite to, da razvrstite imenik po 
imenu ali priimku. 

• Izberite temo: Izberite temo izmed razpoložljivih 
možnosti. 

Hitri odgovori 
Tukaj so na voljo štirje hitri odgovori za odgovarjanje na SMS- ali MMS-
sporočila. Vsakega od njih je mogoče urediti. Tapnite odgovor, da ga 
uredite po želji. 
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Zvoki in vibracije 
V tem podmeniju lahko nastavite glasnost za medije, klice, zvonjenje, 
obvestila in alarm. 

Ne moti 
Lahko vklopite ali izklopite funkcijo Ne moti in tukaj lahko tudi določite 
določene osebe, aplikacije, alarme in zvoke, opomnike in dogodke v 
koledarju, ki lahko prevladajo nad načinom Ne moti. 

Lahko omogočite urnik Ne moti in določite, kateri dogodki so vključeni v 
upravljanje Ne moti. 

Kaj lahko prekine funkcijo Ne moti 

Osebe: 
• Izberite vrste sporočil, ki bodo dovoljena. 
• Izberite vrste klicev, ki bodo dovoljeni. 

Aplikacije: 
Izberite aplikacije, ki lahko prekinjajo. 

Alarmi in druga prekinjanja 
Izberite, ali naj bodo dovoljena prekinjanja z alarmom, zvoki 
medijev, zvoki dotika, opomniki ali dogodki v koledarju. 

Splošno 

Urniki: 
• Spanje*: Nastavite urnik, da se samodejno vklopi 

funkcija Ne moti. 

• Dogodek*: Omogočite to funkcijo, če ne želite, da vas 
med koledarskimi dogodki v koledarju motijo. 

*Prilagodite vedenje funkcije Ne moti za to dejavnost tako, da 
uporabite privzete nastavitve ali ustvarite lastne nastavitve. 
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Trajanje za hitre nastavitve 
Določite trajanje hitrih nastavitev. Izberite med Do izklopa, 1 uro ali 
Vprašaj vsakič. 

Možnosti prikaza skritih obvestil 
Določite, kakšne so vaše možnosti za skrita obvestila, ko je 
vklopljena funkcija »Ne moti«: 

• Obvestila se bodo prikazovala na zaslonu, vendar brez 
zvoka. 

• Obvestil ne boste videli niti slišali ali 

• Lahko nastavite prilagojene nastavitve glede na to, ali je 
zaslon izklopljen ali vklopljen. 

Zvonjenje telefona 
V tem podmeniju nastavite želeni zvonec za dohodne klice. 

Live Caption 
Live Caption zazna govor na vaši napravi in samodejno ustvari 
podnapise. V nastavitvah lahko izberete jezike, predlagate zaznavne 
jezike, nastavite svoje nastavitve podnapisov, skrijete neprimerne 
besede, prikažete oznake zvoka in prilagodite nadzor glasnosti. Za 
dodatne podrobnosti glejte Nastavitve > Zvok in vibracije > Live 
Caption. 

Mediji 
• Pritrditev predvajalnika medijev: omogočite to funkcijo, da 

hitro nadaljujete predvajanje, saj bo predvajalnik medijev ostal 
odprt v oknu Hitre nastavitve. 

• Prikaži medijske vsebine na zaklenjenem zaslonu: omogoči 
to funkcijo, da hitro nadaljuješ predvajanje, saj bo predvajalnik 
medijskih vsebin ostal odprt v oknu Hitre nastavitve. 

• Pokaži priporočila za medije: na podlagi vaše aktivnosti se 
prikažejo priporočila, ki jih lahko upoštevate. 
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Vibracije in haptika 
Omogočite lahko vibriranje ob zvonjenju, nastavite napravo, da najprej 
vibrira, nato pa postopoma zvonijo, nastavite vibriranje obvestil in 
alarmov ter omogočite dotik in vibriranje medijev. 

Bližnjica za preprečevanje zvonjenja 
Omogočanje te funkcije vam omogoča, da vibrira ali utiša zvonjenje, ko 
hkrati pritisnete gumba za povečanje glasnosti in vklop. 

Privzeti zvok obvestil 
Izberite privzeti zvok za obvestila na vaši napravi. 

Privzeti zvok alarma 
Izberite privzeti zvok, ki se predvaja, ko se sproži alarm. 

Zvoki tipkovnice 
Omogočite to možnost in toni se bodo predvajali ob pritisku na tipke 
številčnice. 

Zvok zaklepanja zaslona 
Omogočite to, da se predvaja zvok, ko je zaslon zaklenjen. 

Zvoki in vibracije med polnjenjem 
Omogočite to, da se predvaja zvok/vibracija, ko naprava preide v način 
polnjenja. 

Zvoki dotika in klikanja 
Izberite, ali želite slišati zvoke dotika in klikanja, ko uporabljate telefon. 

Vedno prikaži ikono v načinu vibriranja 

Izberite, ali želite videti ikono načina vibriranja (  ) v navigacijski 
vrstici. 
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Glasovna pošta 
V tem podmeniju lahko spremenite različne nastavitve za zvoke in 
obvestila glasovne pošte. 

• Zvok: Izbrali ste privzeti zvok obvestila. Iz seznama lahko 
izberete kateri koli drug zvok. 

• Vibriranje: Vklopite, da boste ob prejemu glasovne pošte 
dobili vibracijo. 

• Prikaži obvestilo: Vklopite stikalo, da se ob prejemu 
glasovne pošte prikaže obvestilo. 

• Preklic funkcije Ne moti: Vklopite to možnost, če obvestila 
še naprej motijo, ko je funkcija Ne moti nastavljena na 
Samo prednostno. 

NAPREDNA 

Oznaka klicatelja 
Ta funkcija omogoča glasovno branje imena in številke klicatelja za 
dohodne klice. 

Oznaka klicatelja: izberite Vedno, Samo ob uporabi slušalk ali Nikoli. 

Preklopite v tiho 
Omogočite funkcijo, da utišate dohodni klic, tako da napravo položite z 
zaslonom navzdol na ravno površino. 
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POŠILJANJE SPOROČIL IN E-
POŠTE 
SMS (Short Message Service) in MMS (Multimedia Messaging Service) 
sta priročna komunikacijska kanala. Prek storitve SMS lahko drugim 
osebam pošiljate besedilna sporočila. MMS vam omogoča pošiljanje 
sporočil, ki vključujejo multimedijsko vsebino, kot so slike, avdio in video. 

Z aplikacijo Sporočila na telefonu lahko pošiljate SMS in MMS sporočila 
na druge mobilne telefone ali katero koli napravo, ki podpira SMS in 
MMS. 

Za pošiljanje MMS je potrebna aktivna mobilna podatkovna povezava.  
Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, in 
tapnite Sporočila (  ). 

Pošiljanje SMS/MMS sporočil 
SMS- in MMS-sporočila lahko pošiljate stikom v imeniku in številkam, ki 
niso v imeniku. 

1. Na zaslonu aplikacije Sporočila tapnite gumb Začni klepet. 

2. V polje Komu vnesite ime stika ali telefonsko številko. Med 
vnašanjem črk se prikažejo stiki, ki se začnejo z vnesenimi črkami 
in jih vsebujejo. Pomaknite se navzdol in izberite želeni stik. 

3. Vnesite sporočilo v polje Besedilno sporočilo. Ko dodate 
prilogo, se sporočilo samodejno pretvori v multimedijsko 
sporočilo. 

4. Možnost dodajanja priloge 
Multimedijska datoteka: Dodate lahko katero koli multimedijsko 
prilogo velikosti <=1 MB*. Če želite dodati prilogo,  

i. Tapnite ikono Priloži (  ).  

ii. V naslednjem koraku izberite vrsto priloge izmed 



 
 

POŠILJANJE SPOROČIL IN E-POŠTE 103 

naslednjih možnosti: emoji, lokacija, stik ali priloži 
datoteko. 

iii. Izberite multimedijsko datoteko, ki jo želite priložiti. 
*Velikost datoteke se lahko razlikuje glede na zahteve 
operaterja. 

Fotografija: Dodajte fotografijo, ki ste jo že posneli, ali posnemite 
novo fotografijo 

i. Tapnite ikono kamere (  ). 

ii. V naslednjem koraku posnemite fotografijo s pritiskom 
na siv krog ali pa pritisnite na obstoječo fotografijo 
(fotografije), ki jo (jih) želite deliti. 

5. Če želite poslati sporočilo, tapnite ikono za pošiljanje (  ) na 

desni strani polja za besedilno sporočilo. 

Brisanje sporočil 
Če želite izbrisati sporočilo, kliknite na 

sporočilo, ki ga želite izbrisati. 

1. Tapnite ikono možnosti (   ) in tapnite izbriši. Pojavilo se bo 
pojavno sporočilo.  

2. Tapnite izbriši, da izbrišete sporočilo. 

  

OPOMBA: Ko so elementi enkrat izbrisani, jih ni 
mogoče obnoviti ali ponovno vzpostaviti. 
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Nastavitev računov Gmail 
Nastavitev računa Gmail vam omogoča dostop do e-pošte in e-poštnih 
storitev. 

Dodajanje računa Google v napravo: 

1. Na začetnem zaslonu tapnite aplikacijo Google. 

2. Tapnite zaslon nad Priporočeno in Vse storitve. 

3. Kliknite DODAJ DRUGI RAČUN.  
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Sonim Scout 
Aplikacija Sonim Scout je rešitev, ki uporabnikom omogoča registracijo 
pri Sonimu in uporabo več ključnih funkcij za podjetja. 

Za polno izkoriščanje zmogljivosti aplikacije Scout je potreben račun 
Sonim Cloud. Za več informacij obiščite https://www.sonimcloud.com. 

 

 

Za dostop do Sonim Scout na 
začetnem zaslonu podrsajte 
navzgor, da odprete zaslon z 
aplikacijami, poiščite in tapnite 
Sonim Scout (  ). 

 

 

OPOMBA: Pri prvem zagonu 
aplikacije je treba sprejeti 
pogoje in določila ter licenčno 
pogodbo za končnega 
uporabnika. 

 

NASTAVITVE 
Zavihek Nastavitve vsebuje 
naslednje funkcije: 

• Čarovnik za nastavitev Sonim 

• SafeGuard 

• Posodobitelj aplikacij 

• Način kiosk 

• Pomočnik MDM 

 
 

 

https://www.sonimcloud.com/
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POMOČNI PROGRAMI 
Zavihek Utilities 
(Pripomočki) vsebuje 
naslednje funkcije: 
• Prenos stikov 
• Sonim BLE Connect 
• Preverjanje klicev 
• Stealth način 
• Nastavitve naprave 
• Ponovitev obvestil 
• Povezava USB-C 
• Sporočila 

 

PODPORA 
Zavihek Podpora vsebuje 
naslednje funkcije: 

• Podpora na daljavo 
• Sonim Care 
• Registracija garancije 
• Zajem dnevnika na 

daljavo 
• Podatki o napravi 
• Informacije o SCOUT 
• Kontakt za podporo 
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UPORABA APLIKACIJ 
Kamera 
Sonim XP Pro ima 50-megapikselno glavno zadnjo kamero in 16-
megapikselno sprednjo kamero s fiksnim fokusom za zajemanje slik. 
Shranjene slike so dostopne prek aplikacije Fotografije ali s klikom na 
gumb galerije v spodnjem levem kotu zaslona. 

Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona 
Aplikacije, in tapnite aplikacijo Kamera. 

• Način kamere: Tapnite programsko tipko v spodnjem 
sredinskem delu zaslona, da posnamete fotografijo. Kot 
alternativne tipke za zajem lahko uporabite tipki za 
povečanje in zmanjšanje glasnosti. 

• Način neprekinjenega fotografiranja: pritisnite in pridržite 
tipko za povečanje ali zmanjšanje glasnosti, da aktivirate 
način neprekinjenega fotografiranja, ki zajame do 20 slik v 
hitrem zaporedju. Sprostitev tipke kadarkoli med dolgim 
pritiskom bo končala neprekinjeno fotografiranje. 

Ko aktivirate kamero, se na spodnjem robu zaslona nad programsko 
tipko kamere prikažejo različne možnosti. Te možnosti so: 

Pro 
Na voljo je več profesionalnih nastavitev, s katerimi lahko ročno 
prilagodite parametre fotografiranja. Prilagodite lahko katero koli od 
naslednjih nastavitev: 

• Ročno ostrenje 
• ISO 
• Hitrost zaklopa 
• Osvetlitev 
• Balanca beline 
• Samodejno ostrenje 
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Noč 
Ta način zmanjša šum in izostri podrobnosti pri fotografiranju v slabih 
svetlobnih pogojih. Pri fotografiranju držite telefon mirno. 

Video 
Imeli boste dostop do nastavitev Lepota in Filter ter nastavitve 
Samodejni zoom (0,6x, 1x ali 2x). 

Fotografija 
Imate dostop do nastavitev Lepota in filter ter nastavitve Samodejni 
zoom (0,6x, 1x ali 2x). 

Portret 
Za najboljše učinke »bokeh« (ali zamegljenosti) ohranite razdaljo 0,5–1,5 
metra med telefonom in motivom. 

50 m in več 
• Panorama 
• AR nalepka 
• Vodni žig 
• Posnetek s časovnim zamikom 
• QR koda 
• Makro 

Pod temi „načini“ so trije gumbi, ki podpirajo vaše 
fotografiranje/snemanje videov. 

Gumb Galerija je programski gumb na levi strani zaslona. S tem 
gumbom boste imeli dostop do vseh fotografij in videoposnetkov, 
shranjenih na vaši napravi. 

Tipka za kamero je tipka, ki jo uporabljate za snemanje fotografij ali za 
zagon in zaustavitev videa. 

Gumb Mirror je gumb, ki se uporablja za preklop sprednje kamere, kar 
vam omogoča snemanje selfijev. Ta funkcija ne deluje z zadnjo kamero. 
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V načinu kamere uporabite naslednje funkcije. To so ikone na vrhu 
zaslona v načinu kamere.  

 

OPOMBA: Ti opisi veljajo za aplikacijo kamere, 
nameščeno na Sonim XP Pro E. Če uporabljate drugo 
kamero, se ti opisi lahko razlikujejo. 

 

Te ikone so vidne na vrhu zaslona od leve proti desni: 

BLISKAVICA: Tapnite ikono bliskavice, da vklopite bliskavico. Če je 
ikona bliskavice oranžna, je bliskavica vklopljena; če je ikona prečrtana, 
je bliskavica izklopljena; če je v spodnjem desnem kotu ikone majhna 
črka „a“, je bliskavica v avtomatskem načinu. 

HDR (High Dynamic Range): Tapnite ikono HDR, da vklopite ali 
izklopite HDR. Če je ikona HDR oranžna, je aktivirana; če je ikona 
prečrtana, je bliskavica izklopljena; če je ikona v spodnjem desnem kotu 
označena z majhno črko „a“, je v avtomatskem načinu. 

AI: Tapnite ikono AI, da vklopite ali izklopite samodejno zaznavanje 
prizora. 

Google Lens: Tapnite ikono Google Lens, da aktivirate Google Lens. 
Ko je aktiviran, uporabite kamero za posnetek slike, Google pa bo 
zagotovil opis (če je na voljo) slike na vašem posnetku.  

MOTION PLAY 

Vklopite ali izklopite to funkcijo Google Camera, da posnamete 
fotografije z ustvarjalnimi zameglitvenimi učinki.  
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NASTAVITVE 
Velikost slike: Možnost prilagajanja velikosti v načinu Pro ali Photo. 

• 1,2 MP (1:1) 
• 13 MP (4:3) 
• 8 MP (16:9) 
• 7 MP (celoten zaslon) 

Zvok zaklopa: lahko ga vklopite ali izklopite. 

Prepoznavanje QR kode 

Geotagging: Ko je omogočen, beleži koordinate, kjer so bile slike 
posnete. Podrobnosti so na voljo v podrobnostih slike. 

Svetlost zaslona kamere:  

• Najmanjša svetlost 
• Normalna 
• Največja svetlost 

Funkcije tipke za glasnost: Čeprav je privzeta nastavitev zajem slike, 
vključno z načinom neprekinjenega zajema, lahko tipko za glasnost 
nastavite, da deluje na naslednji način, ko je kamera vklopljena: 

• Glasnost 
• Snemanje 
• Povečava 

Samodejni sprožilec: Samodejni sprožilec lahko nastavite na katero koli 
od naslednjih možnosti: 

• Izklop 
• 3 sekunde 
• 5 sekund 
• 10 sekund 
• 15 sekund 

Touch Shot: Omogočanje te funkcije vam omogoča zajem fotografije s 
pritiskom na katerikoli del zaslona na dotik. 
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OPOMBA: Ta funkcija NE deluje v načinu snemanja 
videa. 

Face Detection: Omogočite to funkcijo, da samodejno zazna in sledi 
obrazu, tako da ga ohranja v fokusu, ko premikate kamero. 

Vodni žig: Ta funkcija Google Camera vam omogoča dodajanje 
vodnega žiga z uro, napravo in/ali lokacijo.  

Če želite ustvariti prilagojen vodni žig, izberite vodni žig naprave. Ta 
prilagojen vodni žig lahko vsebuje do 16 znakov, vključno s črkami, 
številkami in posebnimi znaki. 

  

OPOMBA: Emojiji se ne morejo uporabljati v vašem 
prilagojenem vodnem žigu. 

Mreža: Omogočite to funkcijo, da na zaslonu prikažete mrežo, ki vam 
pomaga poravnati sliko pred snemanjem fotografije ali videa. 

Video: Možnost prilagajanja parametrov videa v načinu videa. 
• Hitrost snemanja videa: Izberite 30 FPS ali 60 FPS. 

• Kakovost videa: Izberite visoko, srednjo ali nizko. 

Zajem nasmeha: vklopite to funkcijo, da se posname fotografija, ko 
kamera zazna nasmeh, medtem ko ste v načinu fotografiranja. 

Napredne funkcije: 
• Proti utripanju: Izberite med nastavitvami Samodejno, 

Izklopljeno, 50 Hz ali 60 Hz. 
• Popravek izkrivljenosti ultra širokega kota: vklopite ali 

izklopite. 

Obnovi privzete nastavitve: Ta možnost obnovi vse nastavitve na 
tovarniške privzete vrednosti.  
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Koledar 
Koledar vam pomaga nastaviti sestanke, načrtovati opomnike in 
opozorila ter jih po potrebi ponavljati. Shranjene naloge lahko 
pregledujete tudi na dnevni ali tedenski osnovi. 

Za dostop do koledarja: 

1. Na zaslonu aplikacij tapnite Koledar (  ). 

2. Če želite spremeniti pogled koledarja, tapnite Možnosti (  ) in 
koledar si lahko ogledate v: 

• urnik, 
• Dan, 
• 3 dni, 
• Teden in 
• mesecu. 

Če želite načrtovati dogodek ali nalogo, tapnite gumb „+“ v spodnjem 
desnem kotu zaslona, nato tapnite Naloga ali Dogodek in sledite 
navodilom. 

Če želite prikazati dogodke v koledarju, se prepričajte, da so izbrani za 
prikaz. Odprite Nastavitve s klikom na tri črte v zgornjem levem kotu 

naprave. Pomaknite se do dna in tapnite Nastavitve (  ). Sledite 
navodilom in izberite dejavnosti in koledarje, ki jih želite sinhronizirati s 
telefonom. 
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Kalkulator 
Privzeti kalkulator na tem telefonu je namenjen izvajanju osnovnih 
matematičnih operacij. 

1. Za dostop do kalkulatorja na zaslonu Aplikacije 

tapnite Kalkulator (  ). 

2. Za vnos številk tapnite ustrezne številčne tipke. 

3. Za izvedbo izračunov se dotaknite ustreznih tipk za operacije na 
zaslonu. 

Za več matematičnih operatorjev tapnite tipko „v“ nad tipko za deljenje 
na desni strani zaslona. 

V aplikaciji Kalkulator je na voljo meni Nastavitve. Od tu lahko dostopate 
do: 

• Zgodovina: Prikaže se seznam prejšnjih izračunov, ki ste jih 
izvedli na napravi. 

• Izberite temo: Izberete lahko svetlo, temno ali privzeto temo 
sistema. 

• Dostopate lahko do Googlove politike zasebnosti, pošljete 
Googlu povratne informacije o njihovi aplikaciji in dostopate 
do Googlovega menija za pomoč.  

Ura 
Za dostop do ure na zaslonu aplikacij pomaknite in tapnite  

Ura (  ). Na voljo so naslednje funkcije: 

Alarm 

• Če želite nastaviti nov alarm, tapnite Alarm (  ), nato 

tapnite gumb „+“ in nastavite želeni čas alarma. 

• Nato lahko dodate oznako, izberete pogostost alarma, 
nastavite ton, ali želite, da alarm vibrira, ali želite ta alarm 
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dodati v rutino Google Assistant ali alarm izbrisati. 

Ura 
• Ura samodejno prikaže trenutni čas za vašo lokacijo z 

uporabo podatkov iz najbližjega povezanega mobilnega 
stolpa. 

• Če želite preveriti čas v drugih mestih po svetu, tapnite 
gumb „+“ in začnite vnašati prve črke imena mesta. Na 
podlagi vašega vnosa se prikaže seznam mest. Izberite 
želena mesta in ta se bodo dodala na zaslon Ura, kjer jih 
boste lahko enostavno pregledovali. 

• Če želite mesto odstraniti z zaslona Ura, podrsnite po 
imenu mesta v levo in bo izbrisano. 

Števec 
• Nastavite želeni časovnik in pritisnite okroglo tipko 

Predvajaj v spodnjem sredinskem delu zaslona.  

• Nato lahko zaustavite, dodate 1 minuto k časovniku ali 
ustvarite drug časovnik. Dodate lahko toliko časovnikov, 
kolikor želite. 

Štoparica 

Za zagon štoparice pritisnite gumb za zagon (  ) na zaslonu. Imate 

možnost ponovnega zagona (levi programski gumb) ali ustvarjanja 
razdelitve (desni programski gumb). 

Čas za spanje 
Nastavitev rutine spanja. 

• Nastavite redni alarm za prebujanje 
o Izberite enak čas budilke, da začnete dan. 
o Če imate raje nežnejše prebujanje, vklopite funkcijo 

Sunrise Alarm. Ta pred aktiviranjem budilke 
postopoma osvetli zaslon. 

• Prilagodite nastavitve budilke 
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o Izberite želeni alarmni ton, ki vas bo zbudil. 
o Vklopite ali izklopite vibriranje glede na svoje želje. 
o Dodajte alarm v rutino Google Assistant, da ga 

brez težav vključite v svoje dnevne naloge. 
• Nastavite obvestila o času spanja 

o Nastavite dosleden čas za spanje, da boste razvili 
zdrave spalne navade. 

o Omogočite obvestila o času za spanje, da vas 
opomnijo, da se pripravite na spanje. Izberete 
lahko, kdaj želite prejemati obvestila – 15 minut, 
30 minut, 45 minut ali 1 uro pred nastavljenim 
časom za spanje. Obvestila lahko tudi 
onemogočite, če ne želite opomnikov. 

• Vklopite način spanja 
o Vklopite način spanja, da zmanjšate motnje in 

ustvarite okolje, ki je primerno za spanje. Ko je 
vklopljen: 

 Vaš telefon bo samodejno utišal 
obvestila. 

 Ozadje se bo zatemnilo. 
 Zaslon bo prešel v črno-belo, da 

zmanjša stimulacijo zaslona. 
o Način spanja lahko prilagodite tako, da določene 

osebe, alarmi ali obvestila zaobidejo te nastavitve 
za nujno komunikacijo. 

• Dodatni nasveti za boljši spanec 
o Pred spanjem se odklopite od naprave. 
o Poslušajte pomirjujoče zvoke, da se sprostite in 

pripravite na mirno noč. 
Za neposreden dostop do nastavitev ure iz aplikacije Ura tapnite tri 
pike v zgornjem desnem kotu zaslona. 
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Na voljo so naslednja orodja: 

Ohranjevalnik zaslona: Ohranjevalnik zaslona boste omogočili, ko 
dostopate do tega zaslona. 

Nastavitve: 
• Nastavitve ure: 

o Slog: digitalni ali analogni 

o Prikaz časa s sekundami: vklopljeno ali izklopljeno 

o Avtomatska domača ura: Omogočanje te funkcije 
vam omogoča, da imate 2.uro za potovanja v 
območje zunaj domačega časovnega pasu, ki 
prikazuje pravi čas v vašem domu. 

o Časovni pas doma: Uporabite to, da nastavite 
uradni časovni pas doma 

o Sprememba datuma in časa: uporabite to za ročno 
nastavitev datuma in časa. 

NASTAVITVE ALARMA 
Utišaj po: nastavite čas, po katerem se alarmni zvok izklopi. Možnosti 
so: 

• 1 minuta  
• 5 minut  
• 10 minut  
• 15 minut  
• 20 minut  
• 25 minut ali  
• Nikoli  



 
 

UPORABA APLIKACIJ 117 

Odložitev po: Nastavite čas odložitve po utišanju alarma. Možnosti so 
od 1 minute do 30 minut. 

Prav tako lahko: 
• Prilagodite glasnost alarma 

• Postopno povečati glasnost alarma od 5 sekund do 60 
sekund (v 5-sekundnih korakih) 

• Nastavite gumbe za glasnost, ko so povezani z alarmom, da 
nadzorujete glasnost, odložite alarm, ustavite alarm ali ne 
storite ničesar. 

• Nastavite, kateri dan v tednu se začne vaš koledar. 
Možnosti so nedelja, petek, sobota ali ponedeljek. 

NASTAVITVE ČASOVNIKA 
Časovnik lahko prilagodite: 

• Izberite zvok, ki ga uporablja časomer, ali dodajte svoj zvok. 

• Postopoma povečajte zvok števca časovnika od 5 sekund 
do 60 sekund (v 5-sekundnih korakih). 

• Vklopite ali izklopite funkcijo vibriranja časovnika. 

Ohranjevalnik zaslona 
Lahko prilagodite zaslon za varčevanje z energijo: 

• Nastavite digitalni ali analogni zaslon 

• Vklopite nočni način, da zmanjšate svetlost zaslona in 
zmanjšate vpliv na oči v temnih prostorih. 

Politika zasebnosti 
To vas bo pripeljalo do Googlove politike zasebnosti. 

Pomoč 
To vas bo pripeljalo do virov pomoči Google. Priljubljene teme bodo 
navedene na glavnem zaslonu, vendar lahko uporabite iskalno okno za 
iskanje po celotni zbirki podatkov pomoči Google. 
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Pošlji povratne informacije 
Ta povezava vam omogoča, da povratne informacije posredujete 
neposredno Googlu.  

Snemalnik zvoka 
Zvočne zapiske lahko snemate z zvočnim snemalnikom naprave. 

1. Za dostop do snemalnika zvoka na zaslonu Aplikacije tapnite 
Snemalnik zvoka. 

2. Za snemanje zvočne datoteke tapnite rdeči gumb za snemanje, ki 
se nahaja v spodnjem sredinskem delu zaslona. 

3. Za ustavitev snemanja pritisnite tipko STOP v spodnjem levem 
kotu zaslona. 

4. Za PREKINITEV snemanja pritisnite tipko PAUSE v spodnjem 
sredinskem delu zaslona. 

Ko ustavite snemanje, vas naprava pozove, da snemanje shranite z 
imenom datoteke. Lahko uporabite predhodno vneseno ime datoteke ali 
ustvarite svoje.  

• Ko imenujete datoteko, pritisnite SAVE. 

• Ko shranite avdio datoteke na napravo, se tipka MENU 
osvetli (če na zaslonu ni avdio datotek, je temna in 
neaktivna). Pritisnite jo, da prikažete seznam avdio datotek, 
shranjenih na vaši napravi, in tapnite katero koli datoteko, 
da jo predvajate. 

Meniju nastavitev snemalnika zvoka: oglejte si posebne lastnosti avdio 
posnetkov ali nastavite lastne vrednosti, kot so BitRate, SampleRate, 
Channel in Codec, tako da tapnete potrditveno polje ob Custom 
Settings v zgornjem levem kotu zaslona.  
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Datoteke 
Datoteke, shranjene na telefonu (npr. fotografije, videoposnetki, posnetki 
zaslona, posnetki, dokumenti), lahko pregledujete, urejate, izbrišete in 
delite z uporabo aplikacije Datoteke. Če uporabljate zunanjo 
pomnilniško kartico SD, lahko te datoteke upravljate tudi s svojega 
naprave. 

Na zaslonu Aplikacije tapnite Datoteke. Prikazalo se bo: 

• Zadnje datoteke so navedene in razvrščene v skupine na vrhu 
zaslona. 

• Zbirke vključujejo datoteke, ki ste jih označili kot priljubljene 
(označene z zvezdico), in varno mapo. 

• Kategorije datotek so prikazane pod zadnjimi datotekami. Te 
vključujejo: 

o Prenosi 
o Slike 
o Videoposnetki 
o Avdio 
o Dokumenti 
o Aplikacije 

• Zbirke vključujejo datoteke, ki ste jih označili kot priljubljene 
(z zvezdico), in varno mapo. 

 

POMEMBNO: Datoteke, shranjene v varni mapi, so 
zaščitene z zaklepom (PIN ali vzorec). Če pozabite ta 
zaklep (geslo), ga ni mogoče obnoviti in te datoteke 
bodo izgubljene. Zaščitite svoj zaklepni kod. Niti 
Google niti Sonim ne moreta obnoviti tega zaklepnega 
koda ali ga ponastaviti brez ponastavitve tovarniških 
nastavitev, kar bi izbrisalo vse mape v tej varni mapi. 

• Vse naprave za shranjevanje se prikažejo na dnu zaslona, kar 
vključuje notranji pomnilnik in druge možnosti shranjevanja.  
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VARNOSTNE INFORMACIJE 

Informacije o izdelku 

Uporabni modeli 
X802(S3112); X802(S3111); X802(S3012); X802(S3011) 

Specifikacije 

GSM 850/900/1800/1900 MHz (ne velja za trg ZDA in 
Kanade) 

UMTS I, II, IV, V, VIII 

LTE 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 12, 13, 14, 20, 25, 26, 28, 29, 30, 32, 
38, 39, 40, 41, 42, 43, 48, 66,68, 71 

5G FR1 n1, n2, n3, n5, n7, n8, n14, n20, n25, n26, n28, n30, 
n38, n40, n41, n48, n66, n70, n71, n75, n77, n78 

OS Android 14, Google AER certificiran 

Platforma Qualcomm SM7550 (Snapdragon 7 Gen 3), 1x 2,63 
GHz, 3x 2,4 GHz, 4x 1,8 GHz 

Pomnilnik 8 GB DDR4X, 256 GB UFS (ROM). Micro SD do 2 TB 

Zaslon 6,58", 1080x2408, 90 Hz. Gorilla Glass Victus II 

Kamera 50 MP glavna kamera; 13 MP širokokotna kamera; 16 
MP sprednja kamera 
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Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, do 10 povezav, 2,4G/5G/6GHz 

BT BT5.3, BLE 

LBS GPS/a-GPS, Galileo Glonass, Beidou, SBAS 

SIM Dvojni 4FF SIM reža 

Polnjenje USB tip C s hitrim polnjenjem (18 W), brezžično 
polnjenje (WPC), 2-pinski priključek na zadnji strani 

Zvočnik Spodaj, dvojni zvočnik, 100+dB na 10 cm 

Stranski 
gumbi 

Programirljiva tipka, tipki za glasnost na levi strani, tipka 
za klic v sili na vrhu, tipka za vklop z bralnikom prstnih 
odtisov na desni strani 

Baterija 5000 mAh, neizmenljiva 

Dimenzije 171,5 x 80 x 11,5 mm 

Teža 267 g 

NFC Zankasta antena 

WPT Rx, 100 kHz~ 148,5 kHz Tuljava 
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Informacije o bateriji 
Model: BAT-05000-21S 

Uporaba baterije 
Vaš telefon Sonim XP Pro E ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoče 
odstraniti. Če imate kakršna koli vprašanja v zvezi z baterijo, se obrnite 
na center za podporo strankam Sonim na številko 1-833-MY-SONIM (1-
833-697-6646) ali nam pišite na elektronski 
naslovglobalsupport@sonimtech.com . 

• Uporabljajte samo baterijo Sonim XP Pro E (X802), ki je 
certificirana in namenjena za ta model telefona. 

• Uporaba drugih baterij lahko povzroči trajno poškodbo 
naprave, kar razveljavi garancijo. 

• Priporočljivo je, da telefon in baterijo zaščitite pred 
ekstremnimi temperaturami in vlago. 

• Baterijo hranite izven dosega otrok. 

Preverjanje in optimizacija porabe baterije 
• Lahko preverite stanje porabe baterije in zaprete nekatere 

aplikacije, da prihranite energijo baterije. Na začetnem 
zaslonu podrsnite navzgor, da dostopate do zaslona aplikacij, 
tapnite Nastavitve (  ) > Baterija (  ). 

• Trenutna raven baterije (polnjenje ali nepolnjenje) je prikazana 
na vrhu zaslona. Na začetnem zaslonu podrsajte navzgor, da 
dostopate do zaslona Aplikacije, tapnite Nastavitve (  ) > 

Baterija (  ). Tapnite Poraba baterije, da si ogledate graf 
praznjenja, ki prikazuje raven baterije od zadnjega polnjenja 
naprave, kako dolgo ste napravo uporabljali na baterijsko 
napajanje in približno koliko baterije vam je še ostalo. 

• Seznam na dnu zaslona prikazuje razčlenitev porabe baterije 
za posamezne aplikacije in storitve. Za več podrobnosti se 

mailto:globalsupport@sonimtech.com
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dotaknite katerega koli elementa na seznamu. Zaslon s 
podrobnostmi v nekaterih aplikacijah vključuje gumbe za 
prilagajanje nastavitev, ki vplivajo na porabo energije, ali za 
popolno ustavitev aplikacije. 

• Če prisilno ustavite aplikacijo, lahko to vpliva ne le na splošno 
delovanje te aplikacije, ampak tudi na delovanje naprave. Če 
opazite kakršne koli težave z delovanjem, izklopite in ponovno 
vklopite napravo. 

Nasveti za podaljšanje življenjske dobe baterije  
• Upoštevajte te nasvete za podaljšanje življenjske dobe 

baterije telefona. 

• Če ne uporabljate Wi-Fi, Bluetooth ali GPS, jih izklopite v 
nastavitvah. Nastavitev GPS se nahaja v Nastavitve > 
Lokacija. 

• Nastavite svetlost zaslona na Nizko in nastavite krajši čas 
mirovanja (15 sekund). Nastavitve zaslona se nahajajo v 
Nastavitve > Zaslon. 

• Če potujete in nimate dostopa do mobilnih podatkov ali 
omrežja Wi-Fi, preklopite v način Letalo. Izberite način Letalo 
v Hitrih nastavitvah. 

Polnjenje baterije 
• Priporočamo, da napravo pred prvo uporabo popolnoma 

napolnite. 

• Temperatura okolice med polnjenjem mora biti v območju od 
0 °C do 45 °C (32 °F do 113 °F). 

• Za polnjenje se lahko uporabljajo samo napajalniki z izhodi, ki 
izpolnjujejo zahteve SELV. Največja dovoljena vhodna 
napetost za telefon je 9 V in 2 A. 
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• Če je baterija zamenjana z napačnim tipom, obstaja nevarnost 
eksplozije med polnjenjem. 

• Če je baterija popolnoma izpraznjena, lahko traja nekaj minut, 
preden se po priklopu polnilnika prikaže ikona polnjenja. 

Pravilno polnjenje naprave 
1. Vstavite polnilnik 

Vtičnik polnilnika vtaknite v vtičnico 

2. Povežite s telefonom 
Vtičnica za polnjenje se nahaja na spodnji strani telefona in je 
pokrita z gumijastim pokrovčkom. 

i. Odprite pokrovček vtičnice za polnjenje. 
ii. Vstavite priključek za polnjenje. 

Animacija/ikona polnjenja 
• Če je baterija napolnjena, ko je telefon izklopljen, se 

prikaže animacija polnjenja baterije s trenutnim 
stanjem baterije. 
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se 

animacija polnjenja ustavi in stanje baterije prikaže 
100 %. 

o Odklopite polnilnik iz telefona. 

 

• Če je baterija napolnjena, ko je telefon vklopljen, se na 
statusni vrstici prikaže ikona baterije z bliskavico, ki 
označuje, da se baterija polni.  
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se na 

zaslonu poleg baterije prikaže »100 %«. 

o Odklopite polnilnik iz telefona. Ko ga odklopite, se 
ikona baterije ponovno prikaže kot polna slika. 
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Shranjevanje telefona in baterije 
Če nameravate telefon (vključno z neizmenljivo baterijo) shraniti za dalj 
časa, upoštevajte spodnja priporočila, da zagotovite dolgo življenjsko 
dobo baterije in zmanjšate njeno samopraznjenje: 

• Napolnite baterijo na raven med 40 % in 60 %. 

• Zaščitite priključke baterije, da se izognete razbarvanju in morebitnim 
kratkim stikom z drugimi priključki baterije. 

• Telefon shranite v suhem, hladnem okolju, kjer ni vibracij. 

• Če uporabljate klimatizirano shranjevalno mesto, nastavite temperaturo 
na 15 do 25 °C (59 do 77 °F) in ohranite relativno vlažnost ≤85 % RH. 

• Baterijo napolnite enkrat na 6 mesecev z USB-napajalnikom in 
polnilnim kablom s priključkom USB tipa C. 

 

 

OPOZORILO! Nikoli ne polnite, priključujte ali odklapljajte 
telefona v okolju, ki je po naravi nevarno (npr. v vnetljivem 
ali eksplozivnem okolju, ki ga povzročajo vnetljivi plini ali 
hlapi, prah itd.). 
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Varnostna navodila 
Preden začnete uporabljati telefon, preberite in razumite naslednja 
varnostna navodila. Ta navodila vsebujejo podrobnosti, ki vam bodo 
pomagale varno uporabljati telefon in upoštevati veljavne zakonske 
zahteve za uporabo mobilnih telefonov. 

 
Upoštevajte omejitve pri uporabi radijske opreme v 
skladiščih goriva, kemičnih tovarnah ali na mestih, 
kjer potekajo eksplozivna dela. 

 
Električne motnje lahko ovirajo uporabo telefona. 
Upoštevajte omejitve v bolnišnicah in v bližini 
medicinske opreme. 

 

V letalu izklopite mobilni telefon. Brezžični telefoni 
lahko povzročajo motnje ali predstavljajo varnostno 
tveganje za letalo. V letalu lahko telefon uporabljate v 
načinu Letalo. 

 
Naprave ne izpostavljajte temperaturam, višjim od 
55 °C (131 °F). 

 

Upoštevajte prometne predpise. Med vožnjo ne 
držite/uporabljajte telefona; najprej poiščite varno 
mesto za ustavitev. Med vožnjo uporabljajte mikrofon 
za prostoročno telefoniranje. 

 

Izogibajte se uporabi telefona v bližini osebnih 
medicinskih naprav, kot so srčni spodbujevalniki in 
slušni aparati. 

 

Za polnjenje telefona uporabljajte samo polnilno 
opremo, odobreno za model Sonim; s tem boste 
preprečili poškodbe. 

 
Poskrbite, da telefon namesti ali popravi le 
usposobljeno osebje. 
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Sonim XP Pro E je vodoodporen in ga lahko potopite 
v sladko ali slano vodo do globine 2 metra (6,56 
čevlja) za 1 uro. 

Prepričajte se, da je pokrovček avdio priključka 
pravilno zaprt. To preprečuje nastajanje kapljic vode 
na priključkih, ko je telefon potopljen v vodo. 

Če je telefon potopljen v vodo in se temperatura 
okolice znatno zniža, se lahko pod pokrovom zaslona 
kondenzirajo kapljice vode. To ne pomeni, da je prišlo 
do puščanja vode. Kapljice bodo izginile pri sobni 
temperaturi. 

Sonim XP Pro E je odporen proti prahu, trpežen in 
odporen proti udarcem. Vendar ni prahu odporen ali 
neuničljiv, če je izpostavljen močnim udarcem. Za 
optimalne rezultate in podaljšanje življenjske dobe 
izdelka priporočamo, da Sonim XP Pro E zaščitite 
pred slano vodo, prahom in močnimi udarci. 

Izogibajte se visokim temperaturam 
Če napravo pustite v vročem ali hladnem okolju, na primer v zaprtem 
avtomobilu poleti ali pozimi, se zmanjša zmogljivost in življenjska doba 
baterije. Za optimalne rezultate napravo uporabljajte v temperaturnem 
območju od -20 °C do +55 °C (-4 °F do 131 °F). Naprava z vročo ali 
hladno baterijo lahko začasno preneha delovati, tudi če je baterija 
popolnoma napolnjena. Zmogljivost baterije je še posebej omejena pri 
temperaturah, ki so precej pod lediščem. 

Osebne medicinske naprave 
Mobilni telefoni lahko motijo delovanje srčnih spodbujevalnikov in drugih 
vsajenih medicinskih pripomočkov. Izogibajte se namestitvi mobilnega 
telefona nad spodbujevalnikom, na primer v prsnem žepu. Pri uporabi 
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mobilnega telefona ga držite ob ušesu, ki je nasprotno od 
spodbujevalnika. Ohranjanje minimalne razdalje 15 cm (6 palcev) med 
mobilnim telefonom in spodbujevalnikom omejuje tveganje motenj. Če 
sumite motnje, takoj izklopite mobilni telefon. Za več informacij se 
obrnite na svojega kardiologa. Za druge medicinske pripomočke se 
posvetujte s svojim zdravnikom in proizvajalcem pripomočka. 
Upoštevajte navodila za izklop pripomočka ali deaktivacijo RF oddajnika, 
kadar je to potrebno, zlasti kadar je to navedeno v bolnišnicah 

in letalih. Oprema, ki se uporablja na teh mestih, je lahko občutljiva na 
radijske valove, ki jih oddaja naprava, in lahko negativno vpliva na njeno 
delovanje. Upoštevajte tudi omejitve na bencinskih postajah ali drugih 
območjih z vnetljivo atmosfero ali v bližini elektroeksplozivnih naprav. 

Varnost otrok 
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z vašim mobilnim telefonom ali 
njegovimi dodatki. Hranite ga izven njihovega dosega. Lahko bi 
poškodovali sebe ali druge ali po nesreči poškodovali mobilni telefon ali 
njegove dodatke. Vaš mobilni telefon in njegovi dodatki lahko vsebujejo 
majhne dele, ki se lahko odtrgajo in predstavljajo nevarnost zadušitve. 

Varnost pri uporabi baterije 
• Obstaja nevarnost eksplozije, če baterijo zamenjate z napačnim 

tipom. 
• Rabljene baterije odstranite v skladu z navodili. 
• Ne razstavljajte, ne odpirajte, ne stiskajte, ne upogibajte, ne 

deformirajte, ne prebodite in ne razrezujte. 
• Ne spreminjajte ali predelujte baterije, ne poskušajte vanjo 

vstaviti tujkov, ne potapljajte je ali izpostavljajte vodi ali drugim 
tekočinam, ne izpostavljajte ognju, eksploziji ali drugim 
nevarnostim. 

• Baterijo uporabljajte samo s sistemom za polnjenje, ki je v 
skladu z zahtevami certifikacije CTIA za baterijske sisteme, 
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skladne z IEEE 1725. Uporaba neprimerne baterije ali polnilnika 
lahko povzroči nevarnost požara, eksplozije, uhajanja ali drugih 
nevarnosti. 

• Ne kratkostičite baterije in ne dopustite, da bi kovinski prevodni 
predmeti prišli v stik s priključki baterije. 

• Uporabo baterije s strani otrok je treba nadzorovati. 
• Izogibajte se padcu telefona ali baterije. Če telefon ali baterija 

pade, zlasti na trdo površino, in uporabnik sumi, da je prišlo do 
poškodbe, ga odnesite v servisni center na pregled. 

• Nepravilna uporaba baterije lahko povzroči požar, eksplozijo ali 
drugo nevarnost. 

 

OPOZORILO! Ne zamenjujte vgrajene (neizmenljive) 
baterije. Nepravilna zamenjava lahko povzroči nevarnost 
požara, eksplozije, uhajanja ali druge nevarnosti. Za 
zamenjavo se obrnite na proizvajalca. Naprava prepozna 
baterijo prek identifikacijske številke baterije. 

Opozorilo ECO 

 

Simbol prečrtanega kolesnega zabojnika pomeni, da tega 
izdelka in vseh dodatkov, označenih s tem simbolom, ni 
mogoče odvreči kot nesortiranih odpadkov, ampak jih je 
treba odnesti v ločeno zbiranje za odstranjevanje ob koncu 
življenjske dobe. 

Opozorilo za avdio naprave 

 

Da bi preprečili morebitno poškodbo sluha, ne poslušajte 
glasno dalj časa. 

Klici v sili 
Mobilni telefoni delujejo z radijskimi signali, ki ne morejo zagotoviti 
povezave v vseh pogojih. Zato se nikoli ne zanašajte izključno na mobilni 
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telefon za nujne komunikacije, kot so medicinske nujne situacije. 

Klici v sili morda ne bodo mogoči na vseh območjih, v vseh mobilnih 
omrežjih ali kadar se uporabljajo določene omrežne storitve in/ali 
funkcije mobilnega telefona. Preverite pri lokalnem ponudniku storitev. 

Opozorilo o RF napravah 
Trg ZDA in Kanade 

Trg ZDA IZJAVA FCC O MOTNJIH 

Ta mobilni telefon je skladen z delom 15 pravil FCC. Delovanje je 
odvisno od naslednjih dveh pogojev: 

1. Ta naprava ne sme povzročati škodljivih motenj in 

2. Ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vključno z 
motnjami, ki lahko povzročijo neželeno delovanje. 

Ta mobilni telefon je bil testiran in ugotovljeno je bilo, da ustreza 
omejitvam za digitalne naprave razreda B v skladu z delom 15 pravil 
FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zaščito 
pred škodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja, 
uporablja in lahko oddaja radiofrekvenčno energijo, ki lahko, če ni 
nameščena in se ne uporablja v skladu z navodili, povzroča škodljive 
motnje v radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da 
motnje ne bodo nastale v določeni napravi. Če ta oprema povzroča 
škodljive motnje pri sprejemu radia ali televizije, kar je mogoče ugotoviti 
z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporočamo, da poskusi 
odpraviti motnje z enim ali več od naslednjih ukrepov: 

• Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno. 
• Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. 
• Pripravko priključite v vtičnico na drugem tokokrogu, kot je 

tisti, na katerega je priključen sprejemnik. 
• Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radio- 

ali televizijskim tehnikom.  
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OPOMBA FCC 

Previdnost: Vsaka sprememba ali modifikacija, ki ni izrecno odobrena s 
strani stranke, odgovorne za skladnost, lahko razveljavi uporabnikovo 
pravico do uporabe opreme. 

INFORMACIJE FCC O IZPOSTAVLJENOSTI RF (SAR) ZA TRG 
ZDA 

Ta naprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega mejnih 
vrednosti izpostavljenosti radiofrekvenčni (RF) energiji, ki jih je določila 
Zvezna komisija za komunikacije vlade ZDA. 

Standard izpostavljenosti za brezžične naprave uporablja mersko enoto, 
znano kot specifična stopnja absorpcije ali SAR. Meja SAR, ki jo je 
določila FCC, je 1,6 W/kg. *Testi za SAR se izvajajo z uporabo 
standardnih delovnih položajev, ki jih je sprejela FCC, pri čemer naprava 
oddaja na najvišji certificirani moč v vseh testiranih frekvenčnih pasovih. 
Čeprav je SAR določena na najvišji certificirani moč, je dejanska raven 
SAR naprave med delovanjem lahko precej nižja od najvišje vrednosti. 
To je zato, ker je naprava zasnovana za delovanje na več močnostnih 
ravneh, tako da uporablja le moč, potrebno za doseganje omrežja. Na 
splošno velja, da je izhodna moč manjša, če ste bližje anteni brezžične 
bazne postaje. 

• pri preskusu za uporabo na glavi je 1,20 W/kg 

• pri nošenju na telesu, kot je opisano v tem navodilu za 
uporabo, znaša 1,20 W/kg (meritve pri nošenju na telesu se 
razlikujejo med modeli naprav, odvisno od razpoložljivih 
dodatkov in zahtev FCC). 

Čeprav lahko obstajajo razlike med ravnmi SAR različnih naprav in na 
različnih položajih, vse izpolnjujejo vladne zahteve. 

FCC je za ta model naprave izdala dovoljenje za opremo, pri čemer so 
bile vse navedene ravni SAR ocenjene kot skladne s smernicami FCC 
za izpostavljenost RF. Informacije o SAR za ta model naprave so 
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shranjene pri FCC in jih lahko najdete v razdelku Display Grant na 
spletni strani www.fcc.gov/oet/ea/fccid po iskanju FCC ID: WYPS3111 

Za uporabo na telesu je bila ta naprava testirana in izpolnjuje smernice 
FCC za izpostavljenost RF za uporabo s priborom, ki ne vsebuje kovine 
in je nameščen najmanj 10 mm od telesa. Ko je naprava nastavljena v 
način hotspot, jo uporabljajte vsaj 10 mm od telesa. Uporaba drugega 
pribora morda ne zagotavlja skladnosti s smernicami FCC za 
izpostavljenost RF. 

Ta telefon je zasnovan in izdelan tako, da ne presega mejnih vrednosti 
izpostavljenosti radiofrekvenčni (RF) energiji, ki jih je določila Zvezna 
komisija za komunikacije Združenih držav Amerike. 

Opozorilo za trg ZDA WIFI 6E 

Oddajniki v pasu 5,925–7,125 GHz ne smejo delovati za nadzor ali 
komunikacijo z brezpilotnimi letalskimi sistemi. 
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Kanadski trg IZJAVA O MOTNJI 

Ta naprava je skladna z industrijskimi kanadskimi standardi RSS, ki so 
izvzeti iz licenciranja. Delovanje je pogojeno z naslednjima dvema 
pogojema: 

1. Ta naprava ne sme povzročati motenj in 

2. Ta naprava mora sprejeti vse motnje, vključno z motnjami, ki 
lahko povzročijo neželeno delovanje naprave. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes: 

1. naprava ne sme povzročati motenj in 

2. uporabnik naprave mora sprejeti vse radijske motnje, tudi če 
lahko motnje povzročijo 

Kanadski trg Izjava o izpostavljenosti sevanju IC (SAR) 
Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju ISED, 
določenimi za nekontrolirano okolje. Končni uporabniki morajo 
upoštevati posebna navodila za uporabo, da izpolnijo zahteve glede 
izpostavljenosti RF. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati skupaj 
z nobeno drugo anteno ali oddajnikom. 

Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve za 
izpostavljenost radijskim valovom, ki jih je določila ISED. Te zahteve 
določajo mejno vrednost SAR 1,6 W/kg, povprečeno na gram tkiva. 
Najvišja vrednost SAR, navedena v tem standardu med certifikacijo 
izdelka za uporabo, ko je pravilno nameščen na telesu in glavi. Ta 
oprema mora biti nameščena in delovati z minimalno razdaljo 1,0 cm 
med oddajnikom in vašim telesom. 

Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 4 W/kg, povprečeno na deset 
gramov tkiva. Najvišja vrednost SAR, navedena v tem standardu med 
certificiranjem izdelka za uporabo, ko je pravilno nameščen na 
okončinah. 
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Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju ISED, 
določenimi za nekontrolirano okolje. Končni uporabnik mora upoštevati 
posebna navodila za uporabo, da se zagotovi skladnost z 
izpostavljenostjo RF. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati 
skupaj z drugo anteno ali oddajnikom. 

Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve ISED glede 
izpostavljenosti radijskim valovom. Te zahteve določajo mejno vrednost 
SAR 1,6 W/kg v povprečju na gram tkiva. Najvišja vrednost SAR, 
navedena v skladu s tem standardom pri certificiranju izdelka za 
uporabo, ko je pravilno nameščen na telesu in glavi. Ta naprava mora 
biti nameščena in uporabljena z minimalno razdaljo 1,0 cm med 
oddajnikom in vašim telesom. 

Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 4 W/kg v povprečju na deset 
gramov tkiva. Najvišja vrednost SAR, navedena v skladu s tem 
standardom pri certificiranju izdelka za uporabo, ko je pravilno 
nameščen na okončinah. 

Ta naprava je bila testirana in je skladna z IC:8090A-S3111 

Kanadski trg Opozorilo WIFI 

• Naprave se ne smejo uporabljati za nadzor ali komunikacijo z 
brezpilotnimi letalskimi sistemi.  

• Naprave se ne smejo uporabljati na naftnih ploščadih. 

• Naprave se ne smejo uporabljati za nadzor ali komunikacijo z 
brezpilotnimi letalskimi sistemi. 

• Naprave se ne smejo uporabljati na naftnih ploščadih. 

Naprave se ne smejo uporabljati v letalih, razen nizkoenergijskih 
notranjih dostopnih točk, notranjih podrejenih naprav, nizkoenergijskih 
odjemalskih naprav in zelo nizkoenergijskih naprav, ki delujejo v pasu 
5925–6425 MHz, ki se lahko uporabljajo v velikih letalih, kot je 
opredeljeno v kanadskih letalskih predpisih, med letom nad 3048 metri 
(10 000 čevljev). 
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Naprave se ne smejo uporabljati na letalih, razen za notranje dostopne 
točke z nizko močjo, notranje podrejene naprave, odjemalske naprave z 
nizko močjo in naprave z zelo nizko močjo, ki delujejo v pasu 5925–
6425 MHz, ki se lahko uporabljajo na velikih letalih v smislu kanadskih 
letalskih predpisov, ko letijo na višini več kot 3048 metrov (10 000 
čevljev). Naprave se ne smejo uporabljati v avtomobilih. 

• Naprave se ne smejo uporabljati na vlakih. 
• Naprave se ne smejo uporabljati na pomorskih plovilih. 

• Naprave se ne smejo uporabljati v avtomobilih. Naprave se ne 
smejo uporabljati na vlakih. 

• Naprave se ne smejo uporabljati na pomorskih plovilih. 

Naprava za delovanje v pasu 5150–5250 MHz je namenjena izključno 
za uporabo v zaprtih prostorih, da se zmanjša možnost škodljivih motenj 
mobilnih satelitskih sistemov na istem kanalu. 

Naprava za delovanje v pasu 5150–5250 MHz je namenjena izključno 
za uporabo v zaprtih prostorih, da se zmanjša možnost škodljivih motenj 
v sistemih mobilnih satelitov na istem kanalu. 
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Opozorilo HAC* za trg ZDA 
*Združljivost s slušnimi aparati 

Ta telefon je združljiv s slušnimi aparati v skladu z ANSI C63.19-2019. 

Ta telefon je bil testiran in certificiran za uporabo s slušnimi aparati za 
nekatere brezžične tehnologije, ki jih uporablja. Vendar pa nekatere 
novejše brezžične tehnologije, ki se uporabljajo v tem telefonu, morda še 
niso bile testirane za združljivost s slušnimi aparati. Pomembno je, da 
temeljito preizkusite različne funkcije tega telefona na različnih lokacijah, 
pri čemer uporabite slušni aparat ali koklearni vsadek, da ugotovite, ali 
se pojavljajo motnje. Za informacije o združljivosti s slušnimi aparati se 
posvetujte s svojim ponudnikom storitev ali proizvajalcem tega telefona. 
Če imate vprašanja o politiki vračanja ali zamenjave, se posvetujte s 
svojim ponudnikom storitev ali se obrnite neposredno na prodajalca. 

Standard ANSI C63.19-2019 ne uporablja sistema ocenjevanja M/T za 
prikaz združljivosti slušnih aparatov s telefonom, ki ga je uporabljala 
starejša različica standarda; namesto tega različica standarda iz leta 
2019 uporablja konverzacijsko ojačanje za združljivost telefona s 
slušnimi aparati. 

Zmogljivost nadzora glasnosti je bila ocenjena v skladu z ANSI C63.19-
2019 in izjemo DA-23-914. Najnižja konverzacijska ojačitev je 6,0 dB s 
slušnim aparatom in 10,9 dB brez slušnega aparata. 
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Spodnja tabela prikazuje brezžične tehnologije (vključno s 
frekvencami/pasovi po zračnem vmesniku in kodekom), ki so bile ali niso 
bile testirane v skladu s pravili FCC in omejeno izjemo DA23-914: 

 

 

Zračni 
vmesnik 

 

Pasovi 

 

Kodek 

HAC 

RF T-Coil Nadzor 
glasnosti 

LTE/NR/WIFI LTE: 
2/4/5/7/12/13/14//25/
26/30/38/41/42/43/48
/66/71 

NR: 
n2/5/7/14/25/26/30/3
8/41/48/66/70/71/77/
78 

WIFI: 2,4 GHz, 

UNII1/2A/2C/3/4/5(1) 

EVS-NB/WB Da Da Da 

AMR-NB/WB Da Da Da (2) 

EVS-SWB, Opus  

Da 

 

Da 

 

Ne 

UMTS/GSM UMTS: II/IV/V EFR (samo 
GSM) 

AMR-NB/WB 

 

Da 

 

Da 

 

Da (2) 

Opus Da Da Ne 

NR/WIFI UNII 5(1) /6/7/8 AMR-NR/WB 
EVS-
NB/WB/SWB 

Opus 

 

 

Ne 

 

 

Ne 

 

 

Ne 

(1) UNII-5 je bil testiran za združljivost s slušnimi aparati za delovanje, ki je v 
celoti pod 6 GHz. Nad 6 GHz ni bil testiran, ker je zunaj trenutnega obsega 
predpisov ANSI C63.19 in FCC HAC. 

(2) V skladu z izjemo FCC DA 23-914 je združljivost s slušnimi aparati le delno 
testirana za konverzacijski dobiček. 
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Trg EGP 

Skladnost z RED 
Naprava je skladna z Direktivo 2014/53/EU, obiščite 
www.sonimtech.com Izjava o izpostavljenosti sevanju (SAR) 

Ta naprava izpolnjuje veljavne mednarodne varnostne zahteve za 
izpostavljenost radijskim valovom. Mobilna naprava je radijski oddajnik in 
sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega mejnih vrednosti za 
izpostavljenost radijskim valovom (radiofrekvenčnim elektromagnetnim 
poljem), ki jih priporočajo mednarodne smernice neodvisne znanstvene 
organizacije ICNIRP (Mednarodna komisija za zaščito pred 
neionizirajočim sevanjem). Smernice za izpostavljenost radijskim 
valovom uporabljajo mersko enoto, znano kot specifična absorpcijska 
stopnja ali SAR. Meja SAR za mobilne naprave je 2,0 W/kg, povprečena 
na 10 gramov tkiva, in vključuje znatno varnostno rezervo, ki je 
zasnovana za zagotavljanje varnosti vseh oseb, ne glede na starost in 
zdravstveno stanje. 

Testi za SAR se izvajajo v standardnih delovnih položajih, pri čemer 
naprava oddaja na najvišji certificirani moči v vseh testiranih frekvenčnih 
pasovih. Najvišje vrednosti SAR v skladu s smernicami ICNIRP za ta 
model naprave so: 

Testni položaj Preskusna 
vrednost 

Razdalja 
preskusa 

Meja 

Glava 1,552 W/kg 0 mm 2,0 W/kg 

Telo 1,571 W/kg 5 mm 2,0 W/kg 

Ude 3,232 W/kg 00 mm 4,0 W/kg 
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Opozorilo WIFI 
Naprava je omejena na uporabo v zaprtih prostorih, kadar deluje v 
frekvenčnem območju od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz 
(WIFI 6E LPI). 

 

AT BE BG HR CY CZ DK 

EE FI FR DE EL HU IE 

IT LV LT LU MT NL PL 
 

PT RO SK SI ES SE UK(NI) 

EU Različica tabele moči 
Prevodna moč / dBm 

GSM900: 32,5, GSM1800: 29,5 
WCDMA B1: 24,5, WCDMA B5/8: 25 
LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/40/42/43/68: 25 
LTE B41 za HPUE: 27 
5G n1/3/7/38/40: 25,5 
5G n5/8/20/28: 25 
5G n41/78 za HPUE: 27,5 
5G n77 za HPUE: 27 

EIRP moč / dBm 

BT (2400–2483,5 MHz): 9,12 
WIFI2.4G (2400–2483,5 MHz): 19,92 
WIFI5G 
5150–5250 MHz: 21,81 
5250–5350 MHz: 19,96 
5470–5725 MHz: 19,97 
5725–5850 MHz: 13,96 
WIFI6G (5945–6425 MHz): 21,45 

NFC: -18,19 dBµA/m@10m 
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Zahteve uredbe ECO 1670 
1. Proizvajalci, uvozniki ali pooblaščeni zastopniki morajo v tehnični 

dokumentaciji navesti in na prosto dostopnih spletnih straneh 
proizvajalca, uvoznika ali pooblaščenega zastopnika javno objaviti 
naslednje informacije: 

a. Združljivost z odstranljivimi pomnilniškimi karticami, če 
obstajajo; 
-- Glejte poglavje „Vstavite kartico MicroSD“ na 
strani11 . 

b. Okvirno težo naslednjih kritičnih surovin in okolju pomembnih 
materialov: 

i. kobalt v bateriji (težo: manj kot 2 g, med 2 g in 10 g, več 
kot 10 g);  
-- Nad 10 g 

ii. tantal v kondenzatorjih (teža: manj kot 0,01 g, med 0,01 
g in 0,1 g, več kot 0,1 g); -- 0 g 

iii. neodim v zvočnikih, vibracijskih motorjih in drugih 
magnetih (težo: manj kot 0,05 g, med 0,05 g in 0,2 g, 
več kot 0,2 g); -- Med 0,05 g in 0,2 g 

iv. zlato v vseh sestavnih delih (težo: manj kot 0,02 g, med 
0,02 g in 0,05 g, več kot 0,05 g). -- Med 0,02 g in 0,05 
g 

c. Okvirna vrednost stopnje recikliranja Rcyc;  
-- Stopnja recikliranja: 90,4 % (za XP Pro E).  

d. Okvirni odstotek reciklirane vsebine za izdelek ali njegov del, 
če je na voljo; če ni na voljo, je treba reciklirano vsebino 
označiti kot „neznano“ ali „ni na voljo“; -- Neznano. 

e. Stopnja zaščite pred vdorom; -- Glejte poglavje „Trajna 
zasnova“ na strani2 . 

f. Minimalna vzdržljivost baterije v ciklih v številu ciklov; -. -- 
Glejte podtemo „Stanje baterije“ na strani48 . 

2. Proizvajalci, uvozniki ali pooblaščeni zastopniki morajo zagotoviti 
navodila za uporabo v obliki priročnika za uporabnike na prosto 
dostopni spletni strani proizvajalca, uvoznika ali pooblaščenega 
zastopnika, ki morajo vsebovati: 

a. Kako dostopati do informacij o napravi iz sistema za 
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upravljanje baterije na: -- Glejte poglavje „Stanje baterije“ na 
strani48 . 

i. datum proizvodnje baterije; 
ii. datum prve uporabe baterije po nastavitvi naprave s 

strani prvega uporabnika; 
iii. število ciklov polnega polnjenja/praznjenja (referenca: 

nazivna zmogljivost); 
iv. izmerjeno stanje zdravja (preostala polna zmogljivost 

polnjenja glede na nazivno zmogljivost v %); 
b. Navodila za vzdrževanje baterije, vključno z naslednjim: 

i. vplivi na življenjsko dobo baterije, povezani z 
izpostavljenostjo naprave visokim temperaturam, 
neoptimalnim vzorcem polnjenja, hitrim polnjenjem in 
drugimi znanimi škodljivimi dejavniki; -- Glejte poglavje 
„Polnjenje baterije“ na strani8 in poglavje „Informacije 
o bateriji“ na strani122 . 

ii. vpliv izklopa radijskih povezav, kot so Wi-Fi, Bluetooth, 
na porabo energije;  
-- Glejte poglavje „Nasveti za podaljšanje življenjske 
dobe baterije“ na strani123 . 

iii. informacije o tem, ali naprava podpira druge funkcije, ki 
podaljšujejo življenjsko dobo baterije, kot je pametno 
polnjenje, in o tem, kako se te funkcije aktivirajo ali v 
kakšnih pogojih delujejo najbolje. -- Glejte poglavje 
„Nastavitve baterije“ na strani46 . 

c. Če pakiranje ne vsebuje polnilnika, morajo navodila za 
uporabo iz točke 2 vsebovati naslednje informacije: „Zaradi 
okoljskih razlogov to pakiranje ne vsebuje polnilnika. Napravo 
je mogoče napajati z večino USB-napajalnikov in kablom z 
USB-vtičem tipa C.“. -- Glejte poglavje „Kaj je v pakiranju?“ 
na strani2 . 
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